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Abhanden gekommene Werttitei - Titres disparus - Titoll smarriti

Aufrufe Sommations

Die Kraftloserklärung- der Coupons Nrn. 13 bis 20 und Talon zur
Aktie der Internationalen Gesellschaft für Chemische Unternehmungen
AG. Basel, Nr. 251275 zu nom. Fr. 500, 50 % einbezahlt, wird begehrt.
Gemäss Beschluss' des Zivilgerichts des Kantons Basel-Stadt vom 15.
Oktober 1948 wird der allfällige Inhaber hiermit aufgefordert, diese Coupons

mit Talon innert sechs Monaten, d. h. bis 21. April 1949, der
unterzeichneten. Amtsstelle, vorzuweisen, ansonst die vorstehend genannten
Coupons samt Talon nach Ablauf der Frist für kraftlos erklärt werden.

Basel, den 20. Oktober 1948. (W 534 1).

Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Es werden vermisst: Inhaberschuldbriefe Nr. AH 11 810 von Fr. 700Ó,

Nr. AH 11 811 von Fr. 5000, Nr. AH 11 812 von Fr. 3000 und Nr. AH 11 813
von Fr. 3000, haftend vorgangsfrei auf Liegenschaft Assek.-Nr. 1386
GBP.-Nr. 2055 im Guggithal, in der Stadtgemeinde Zug. errichtet am
6. Januar 1937, geschrieben zu 5 %, angehend am 1. Januar 1937. einander
im Rang nachgehend. Derzeitiger Liegenschaftseigentümer: Herr W. Ja-
nicki, Ing., Zug.

Die allfälligen Inhaber dieser Pfandtitel werden hiermit aufgefordert,
die Titel bis längstens 20. November. 1949 dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls die Titel als kraftlos erklärt würden. (W 574 s)

Z u g, den 15. November 1948. Kantonsgerichtspräsidium Zug:
Dr. Fried. Iten.

Le détenteur inconnu de deux actions Nestlé and Anglo-Swiss Holding
Company Limited (Nestlé Alimentana S.A.), à Vevey, au porteur, de
100 fr. chacune, n08 506 068 et 575 344, avec bons d'amortissement, mêmes
numéros, coupons 10 et suivants attachés aux actions et aux bons, et
certificats Unilac Inc. joints, de produire ces titres au greffe du tribunal de
céans dans le délai de six mois, dès la première publication de présent
avis. (W 39V49)

Le président du tribunal: A. Loude.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Kraftloserklärungen Annulations

Die nachstehenden Titel werden nach erfolglosem Aufruf als kraftlos
erklärt:
1. Verschreibung nach altem zugerischem Recht: AW 10978 vom

6. Juni 1892, errichtet von Gebr. Burkart zugunsten Xaver Luthiger,
ursprünglich im Betrage von. Fr. 2000 nach Vorgang von Fr. 18 300, am
19. August 1924 erhöht auf Fr: 2500 nach einem Vorgang von Fr. 22 000,
haftend auf Liegenschaft Assek. Nr. 117 in der Stadelmatt. Gemeihde
Hünenberg. Derzeitiger Eigentümer der Pfandliegenschaft: Karl
Baumgartner, Stadelmatt, Hünenberg.

2. Schuldbrief AH. Nr. 8845, im Werte von Fr. 3000. errichtet den
18. Juni 1932 haftend nach einem Kapitalvorgang von Fr. 15 000 auf der
Liegenschaft Assek. Nr. 375 a zu Oberägeri, Schwerzel; derzeitiger Eigèn-
tümer: Direktor W. Utziriger-Merz.. (W 577)

Zug, den 16. November 1948.
Kantonsgerichtspräsidium Zug:

Dr. Fried. Iten.

Durch Beschluss der. II. Kammer des Obergerichtes Zürich vom 12.
Oktober 1948 wurde der vermisste Schuldbrief, von Fr. 2000. datiert den
23. Mai 1918, lautend auf-Hans Ochsner, Landwirt, geb. 1,892, von nnd in
Witikon, zugunsten der Zürcher Kantonalbank in Zürich, lastend' auf zwei
Korporationsteilrechten, Bogen-Detschwingen, Witikon, und Lybenstein-
Oetlisberg, im I. Rang, als kraftlos erklärt. (W 576)

Zürich, den 9. November 1948.
fon Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilang,

der a. o. Gerichtsschreiber: Dr. Romang.

Zürich Zurich Zurigo
Berichtigung.

E. Weber & Co., Damenkleiderfabrikation, in Zürich 1. Kollektivgesellschaft

(SHAB. Nr. 234 vom 6. Oktober 1948, Seite ?698). Das Geschäftslokal

befindet sich Bahnhofstrasse 79 (nicht Bahnhofstrasse 78). in
Zürich 1.

13. November 1948. Hundezwinger, Hundepensionat.
Padrun & Co., in Schlieren. Unter dieser Firma sind Christian Padrun,
von Sagens (Graubünden), in Schlieren, und Gustav Aerne. von
Krummenau, in Zürich 7, als unbeschränkt haftende Gesellschafter, und Rudolf
Türler, von Küsnacht (Zürich) und Erlenbach (Bern), in Küsnacht
(Zürich), als Kommanditär, mit einer Kommanditsumme von Fr. 2000, eine
Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 12. November 1948 ihren
Anfang genommen hat. Von der' Kommanditsumme ist der Teilbetrag von
Fr. 1200 durch Einbringung zweier Hunde im Werte von Fr. 1200 liberiert
worden. Die Gesellschafter Christian Padrun und Gustav Aerne führen
Kollektivunterschrift. Hundezwinger und Hundepensionat Römergasse 10.

15. November 1948. Viehhandel.
Gebrüder Wyler, in Winterthur 1, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 305 vom 30. Dezember 1936, Seite 3067), Viehhandel. Einzelprokura
ist erteilt an Marcel Wyler und Silvain Wyler, beide von Oberendingen,
in Winterthur.

15. November 1948.
Schweizerische Lokoraotiv- nnd Maschinenfabrik (Société suisse pour la
construction de Locomotives ' et de Machines) (Società Svizzera per la
costruzione di Locomotive e Macchine) (Swiss Locomotive and Machine
Works), in Winterthur 1, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 104 vom
5. Mai 1948, Seite 1271). Die Prokura, von Walter Baltensperger ist
erloschen.

15. November 1948. Herren- und Damenkonfektion.
Frieda Hödel, in .Schönenberg. Inhaberin dieser Firma ist mit
Zustimmung ihres Ehemannes' gemäss Art 167 ZGB. Frieda' Hödel, geb.
Meier, von .Unterlangenegg, in Schönenberg. Handel mit Herren- und
Damenkonfektion. Häslaub. : .

15. November 1948. Textilvertretungen.
W. Peterhans, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Walter Peterhans,
von Fislisbach (Aargau), in Bern. Textilvertretungen. Schönbühlstrasse 8.

15. November 1948. Waren aller Art.
Klauser & Ciocarelli, in Zürich 8. Unter dieser Firma sind Willi Klauser,

von Hemberg, in Zürich 6, und Werner Ciocarelli, von Zürich, in
Zürich 8, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. November 1948
ihren Anfang genommen hat. Import, Export sowie Vertretungen in Waren
aller Art. Dufourstrasse 105.

15. November 1948. Restaurant.
Rudolf Huber, in Z ü r i c h (SHAB. Nr. 17 vom 22. Januar 1934. Seite 185),
Restaurationsbetrieb. Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

15. November 1948. Papier für das graphische Gewerbe.
Johann Mehlmer, in Wallisellen (SHAB. Nr. 229 vom 30. September
1940, Seite 1757), Vertretungen in Papieren für das graphische Gewerbe.
Diese Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

15. November 1948. Lebensmittel.
A. Schmitter, in Zürich (SHAB. Nr. 304 vom 27. Dezember 1918,
Seite 1993), Agentur in der Lebensmittelbranche usw. Diese Firma ist
infolge Todes des Inhabers und Geschäftsaufgabe erloschen.

15. November 1948. Herrenkleider. Stoffe.
Viktor Vogelsang, in Zürich (SHAB. Nr. 39 vom 17. Februar 1948,
Seite 482), Herrenkleider uüd -stoffe. Diese Finna ist infolge Geschäftsaufgabe

erloschen.
15. November 1948. Bureau für Verkaufsförderung.

Ruegg & Schmid, in Zürich 3, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 275
vom 22. November 1940, Seite 2153), Bureau-für Verkaufsförderung. Diese
Gesellschaft hat sich infolge Todes des Gesellschafters Paul Schmid
aufgelöst. Die Liquidation ist durchgeführt. Die Firma ist erloschen.

15. November 1948. Restaurant.
Karl Meier, bisher in Glattfelden (SHAB. Nr. 265 vom 12. November

1937, Seite 2506), Metzgerei und Gasthofbetrieb. Sitz dieser Einzelfirma

ist nun Zürich. Der. Firmainhaber wohnt in Zürich 7. Die Firma
lautet nun : Karl Meier-Hirschi. Der Geschäftsbereich wird abgeändert auf
Restaurationsbetrieb. Krähbühlstrasse 128, «Zum Waldeck>.

15. November 1948.
Teppich A.-G. Zürich, in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 11. November 1948 eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck
sind Kauf und Verkauf von Teppichen aller Art auf eigene und fremde
Rechnung, Uebernahme von Vertretungen auf dem Gebiete des Teppichhandels,

Durchführung von Kompensationsgeschäften und aller mit dem
Teppichhändel 'oder verwandten Waren in Verbindung stehenden
Geschäfte, Vermittlung nnd Tätigung von Import- und Export-Geschäften
aller Art. Das voll einbezahlte Grundkapital von Fr. 50 000 ist zerlegt in
50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikätionsorgan ist : das Schweizerisch«
Handelsamtsblatt Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern.
Einziges Mitglied der Verwaltung ist Dr. Ferdinand Fuchs, von Baltérs-
wil, in. Zürich. Dieser und der Geschäftsführer Hans Schmid, von Zürich,
in Küsnacht. (Zürich), führen Einzelnnterschrift Geschäftslokal:
Beckenhofstrasse 6 in Zürich 6.
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Bern Berne Berna
Bureau Aarberg

12. November 1948.
Käsereigenessenschaft Meikirch, in Meikirch (SHAB. Nr. 72 vom 27. März
1943, Seite 695). Aus dem Vorstand sind infolge Demission ausgeschieden:
der Präsident Fritz Moser und der Vizepräsident/Kassier Hermann Waither;
ihre Unterschriften sind erloschen. In den Vorstand wurden neu gewählt:
als Präsident Fritz Zwygart, von und in Meikirch, und als Vizepräsident
Fritz Walther, von Wohlen (Bern), in Grächwil, Gemeinde Meikirch. Präsident,

Vizepräsident und Sekretär zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Wangen a. d. A.
15. November 1948. ^

Käserei genossenschaft Thörigen, in Thörigen (SHAB. Nr. 195 vom 22.
August 1947). Präsident Fritz Hofer-Weber, dessen Unterschrift erloschen ist,
hat den Rücktritt aus der Verwaltung erklärt. Als neuer Präsident wurde'
Max Gygax, von Herzogenbuchsee, in Bollodingen, gewählt.

15. November 1948.
Käsereigenossenschaft Wangenried, in Wangenried (SHAB. Nr. 166 vom
19. Juli 1923). In der Generalversammlung vom 7. Februar 1946 wurden die
Statuten revidiert und den Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts
angepasst. Die Genossenschaft bezweckt âuf dem Wege genossenschaftlicher
Selbsthilfe die bestmögliche Verwertung der verfügbaren Milch, die allgemeine
Förderung der Milchwirtschaft und die Anteilnahme an den Bestrebungen
und Veranstaltungen verwandter Organisationen. Für die Verbindlichkeiten
haftet in erster Linie das Genossensehaftsvermögen ; reicht dieses nieht aus,
so haften die Mitglieder persönlich und solidarisch. Die Bekanntmachungen
erfolgen im « Anzeiger des Amtes Wangen » und, soweit gesetzlich vorgeschrieben,

im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Unterschrift führen koUektiv
zu zweien der Präsident, der Vizepräsident und der Sekretär.

Luzern Lucerne Lucerna
12. November 1948.

Bezirks- Krankenkasse Weggis, in Weggis, .Genossenschaft (SHAB. Nr. 126

vom 1. Juni 1943, Seite 1239). Der Vorstand dieser Genossenschaft hat an
seiner Sitzung vom 20. Juni 1947 die Streichung der Genossenschaft im
Handelsregister beschlossen. Sie besteht als anerkannte Krankenkasse ohne Eintrag

weiter.
13. November 1948.

Frau Marie Bachmann zuvor Frati Benz, Damensalon, in Luzern, Damensalon

und Parfümerien, Fabrikation des Haarwassers « Philocom », kosmetische
Produkte « Mabé » (SHAB. Nr.'69 vom 22. März 1941, Seite 572). Als weitere
Geschäftsnatur wird angegeben : Schönheitspflege-Salon « Marie-Antoinette ».

Uri Uri Uri
12. November 1948. Stoffe usw.

J. Konrad, in Göschenen. Inhaber der Einzelfirma ist Johann Konrad,
von Wohlen (Aargau), in Gösehenen. Handel mit Stoffen und Artikeln der
Bekleidungsbranehe.

13. November 1948.
Genossenschaft Hotel Schlüssel in A 1 1 d o r f (SHAB. Nr. 249 vom 24.
Oktober 1945, Seite 2596). Diese Genossenschaft ist seit 26. Oktober 1946 tat-
säehlieh aufgelöst und vollständig liquidiert. Die Firma wurde daher mit
Zustimmung der kantonalen Aufsichtsbehörde gelöscht.

Freiburg Fribourg Friborgo
Bureau de Fribourg

15 novembre 1948. Instruments de précision.
Precitechnic S.A., à Fribourg (FOSC. du 22 décembre Î947, N«299, page
3776). Par ordonnance du 5 novembre 1948, le président du Tribunal de
l'arrondissement de la Sarine à Fribourg a déclaré la société en état de faillite. Elle
est, par conséquent, dissoute.

Solothurn Soleure Soletta
Bureau Kriegstetten

13. November 1948. Merceriewaren, Haushaltungsartikel usw.
Heien Reitter, in Gerlafingen, Handel mit Mercerie-, Bonneterie-,
Manufakturwaren, Haushaltungsartikeln, Spielsachen und Konfektionsgeschäft
(SHAB. Nr. 82 vom 8. April 1946, Seite 1073). Die an Hubert Reitter erteilte
Prokura ist erloschen.

Bureau Stadl Solothurn
15. November 1948. Wirtschaft.

Robert Lanz-Bigier, in Solothurn, Wirtschaftsbetrieb, Restaurant « Storchen

» (SHAB. Nr. 57 vom 9. März 1932, Seite 588). Die Firma ist infolge
Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen auf die unten
eingetragene Finna «Wwe. Robert Lanz-Bigler », in Solothurn, über.

15. November 1948. Wirtschaft.
Wwe. Robert Lanz-Bigler, in Solothurn. Inhaberin dieser Einzelfirma ist
Emma Lanz, geb. Bigler, Witwe des Robert Lanz, von Rütschelen (Bern),
in Solothurn. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der oben gelöschten
Einzelfirma « Robert Lanz-Bigler », in Solothurn. Wirtschaftsbetrieb, Restaurant

« Storchen ». Gerberngasse 2.

Schaffhausen Schaffhouse Sciaffusa
13. November 1948. Kaufhaus.

Glarner & Co., vorm. Kaufhaus Klopstock, in Schaffhausen, Kommanditgesellschaft

(SHAB. Nr. 232 vom 4. Oktober 1946, Seite 2891). Die Firma
wird geändert in Glarner & Co. Weiteres Geschäftslokal: Schwertstrasse 13.

Graubünden Grisons Grigioni
9. November 1948.

Ed. Engel! & Co. Herrenwäschefabrik Chur, in Chur. Unter dieser Firma
besteht eine Kommanditgesellschaft die am 1. September 1948 begonnen hat.
Unbeschränkt haftender Gesellschafter ist Eduard Engeli, von Sulgen und
Hessenreuti, in Azmoos. Kommanditäre sind: Jakob Rothenberger, von
Buchs (St. Gallen) und Sevelen, in St.Gallen, mit einer Kommandite von
Fr. 20 000, wovon Fr. 15 000 in bar und Fr. 5000 in Waren (Hemdenpopeline),
und Georg Hartmann, von Luzein, in Chur, mit einer Kommandite von
Fr. 26 000 in bar. Fabrikation von Herrenwäsche, Ueberkleidern, ferner
Fabrikation von Damenblüsen, Handel mit diesen Artikeln. Beteiligung an ähnlichen
Unternehmungen. Sägenstrasse 70.

13. November 1948. Garage, Reparaturwerkstätte.
Huonder & Co., in Disentis. Unter dieser Finna haben Teodor Huonder, und
Josef Huonder, beide von und in Disentis eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 15. Oktober 1948 ihren Anfang nahm. Theodor Huonder
vertritt die Gesellschaft allein und führt Einzelunterschrift. Vorderrheingarage.

Autoreparaturwerkstätte, Benzin, Oel und Bestandteilvertrieb.
Sontget. -

13. November 1948. Patisserie, Konfiserie, Tea-room.
F. Hanselmann's Erben, in St. Moritz, Patisserie, Konfiserie, Tea-room
und Bäckerei (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli 1932, Seite 1832). Aus dieser
Kollektivgesellschaft ist 'Therese Hanselmann infolge Todes ausgeschieden.

13. November 1948. Restaurant.
Chr. Zogg, in Chur. Inhaber dieser Firma ist Christian Zogg, von Buchs
(St.Gallen), in Chur. Betrieb des Restaurant «Turnerwiese». Masanser-
strasse 64.

13. November 1948.
Bad- und Schwimmanstalt-Genossenschaft Chur, in Chur (SHAB. Nr. 223
vom 24. September 1947, Seite 2783). Dr. Hermann Köhl, bisher Vizepräsident,
ist nun Präsident; Dr. Hans Plattner, bisher Präsident, ist nun Vizepräsident.
Die Unterschrift führt der Präsident oder der Vizepräsident kollektiv mit dem
Aktuar oder Kassier.

Aargau Argovie Argovia
15. November 1948. Sanitäres Steingut, Porzellan.

KERA-WERKE A.G. in Laufenburg (USINES KERA S. A. à Laufenburg), in
Laufenburg, Fabrikation von sanitärem Steingut und Porzellan usw. (SHAB.
Nr. 23 vom 29. Januar 1948, Seite 284). Paul Moesâri ist infolge Todes aus
dem Verwaltungsrate ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde in den Verwaltungsrat gewählt: Konrad H. Lester, Bürger der USA.,
in Los Angeles (Kalifornien). Er führt Einzelunterschrift.

15. November 1948. Advokatur usw.
Dr. St..Vleli, in Aarau. Inhaber dieser Firma ist Dr. Stefan Vieli, von Rhäzüns,
in Aarau. Advokaturbureau, Inkassi, Verwaltungen. ' Bahnhofstrasse 10.

15. November 1948.'
Fehr's Biscuits und Waffeln Lenzburg, in Lenzburg. Inhaber dieser Firma
ist Karl Fehr-Schmi'tt, von Thalheim (Zürich), in Lenzburg. Fabrikation
von und Handel mit Biskuits, Waffeln und ähnlichen Produkten. Kirchgasse 466.

l' 15. November 1948.
Füchslin-Rüegsegger, Hotel Füchslln, in Brugg (SHAB. Nr. 258 Vom 28.
Oktober 1919, Seite 1891). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

-15. November 1948.
Hotel-Restaurant Füchsiin, in Brugg. Inhaberin dieser Firma ist Lina Füchs-
lin, von und in Brugg. Betrieb des Hotel-Restaurant « Füchsiin », Alte Zürcher-
strasse.

15. November 1948. Nähmaschinen, Kinderwagen usw.
H. Schwltter, in Baden, Detailhandel mit Nähmaschinen, 'Kinderwagen,
Kindermöbeln, Fournituren dazu und Reparaturen dieser Artikel (SHAB.
Nr. 178 vom 2. August 1946, Seite 2320). Die Firma ist infolge Geschäftsverkaufes

erloschen.
15. November 1948.

Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Schaflshelm, in Schafisheim
(SHAB. Nr. 203 vom 30. August 1944, Seite 1935). Die Unterschrift des
Verwalters Emil Richner-Fricker ist erloschen. Als neuer Verwalter ist gewählt
worden (ausserhalb des Vorstandes): Hans Baumann-Berner, von und in
Schafisheim. Er führt Einzelunterschrift.

15. November 1948.
Krankenkasse Seon und Umgebung, in Seon, Genossensehaft (SHAB. Nr. 184

vom 9. August 1945, Seite 1916). In der Generalversammlung vom 30. Mai
1948 wurden die Statuten revidiert und dem neuen Obligationenrecht
angepasst. Die Bekanntmachungen erfolgen im « Lenzburger Bezirksanzeiger », in
Lenzburg, und soweit gesetzlich vorgeschrieben im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus dem Präsidenten, dem Vizepräsidenten,
dem Kassier, dem Sekretär und 1 bis 5 Beisitzern. Aus der Verwaltung sind
ausgeschieden: Elly Ammann-Kunz, Aktuarin, und Hanny Bächli-Sutcr,
Aktuar-Stellvertreterin. An ihre Stellen wurden neu gewählt: Armin Urech-
Gloor, von und in Seon, als Aktuar, und Ida Sommerhalder-Schmid, von
Burg (Aargau), in Seon, als Aktuar- Stellvertreterin. Zeiehnungsberechtigt
ist der Präsident oder der Vizepräsident kollektiv mit dem Aktuar oder dessen
Stellvertreter.

15. November 1948.
Aarg. Pferde-Versicherungsgesellschaft, in Baden, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 244 vom 17. Oktober 1941, Seite 2059). In der Generalversammlung vom
25. April 1948 wurden die Statuten teilweise revidiert. Die zu publizierenden
Tatsachen haben dadurch keine Aenderung erfahren.

Thurgau Thurgovie Turgovia
15. November 1948. Bäckerei, Restaurant.

W. Gamper, in Frauenfeld. Inhaber dieser Firma ist Walter Gamper, von
Stettfurt, in Frauenfeld. Bäckerei und Restaurant « Senn ». Rheinstrasse 51.

15. November 1948. Juxartikel.
Karl Künzle, in Frauenfeld. Inhaber dieser Firma ist Karl Künzle, von
Wildhaus, in Frauenfeld. Fabrikation und Vertrieb eines Juxartikels (TLsch-
bombe, Marke « Rubo »). Bleichestrasse 6.

15. November 1948.
RUSTA Elektroapparatebau Kegele & Co., in Amriswil, Fabrikation von
und Handel mit Apparaten und Anlagen der Elektrotechnik (SHAB. Nr. 50

vom 1. März 1948, Seite 613). Ueber diese Kommanditgesellschaft wurde
am 6. Oktober 1948 der Konkurs eröffnet; sie ist demgemäss aufgelöst.

15. November 1948. Chemisch-technische Produkte.
Robert Ziegler, in Egnach, Vertrieb chemisch-technischer Produkte (SHAB.
Nr. 27 vom 2. Februar 1946, Seite 360). Diese Firma ist infolge Geschäftsaufgabe

erloschen.
15. November 1948. Automobile, Textilmaschinen.

Aktiengesellschaft Adolph Saurer, in Arbon, Automobile, Textilmaschinen
usw. (SHAB. Nr. 153 vom 3. Juli 1948, Seite 1881). Die Unterschrift von
Vizedirektor Francesco Pfyffer ist erloschen.

15. November 1948. Textilien.
FATEX A.G., in Frauenfeld, Beteiligung an Unternehmungen der
Textilindustrie und des Textilhandels und Durchführung von Handels- und Fabri-
kationsgescHäften jeder Art auf dem Textilgebiet (SHAB. Nr. 56 vom 8. März
1948, Seite 685). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 13. Nr>



18. XI. 1948 H» 271 3123

vember 1948 wurde das Aktienkapital von Fr. 500 000 auf Fr. 600 000 erhöht
durch Ausgabe von 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Das Aktienkapital ist nun
in 600 voll einbczahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000 eingeteilt. Die Statuten
¦wurden entsprechend revidiert.

Waadt Vaud Vaud

Bureau de Lausanne
Complément.

W. Schütz S. A., à Lausanne, distributeur pour la Suisse de la Westlnghouse
Electric International Co., à Lausanne, appareils électriques, société anonyme
(FOSC. du 11 novembre 1948, page 3061). L'administrateur Théodore Meyer,
toujours inscrit, n'a pas la signature sociale.

11 novembre 1948. Gypserie, peinture.
René Danthe, à Lausanne, entreprise de gypserie ct peinture (FOSC. du
27^uin 1944, page 1364). La raison est radiée par suite de remise de commerce.

11 novembre 1948. Gypserie, peinture, immeubles.
René Danthe & Cle, à Lausanne. Sous cette raison sociale il a été constitué
une société en commandite qui a commencé le 1er novembre 1948. Elle a pour
seul associe indéfiniment responsable René Danthe, allié Ramseier, de Gossens,
à Lausanne, et pour associés commanditaires Maurice Grandjean, de Juriens,
pour une commandite de 10 000 fr., et Henri Grivel, de Saint-Livres, pour
une commandite de 5000 fr.; ces deux à Lausanne. Entreprise de gypserie
ct peinture; construction, achat ou vente d'immeubles. Rue du Mont-Blanc 12.

15 novembre 1948.
Ameublements Salnte-Luce S. A., à Lausanne (FOSC. du 20 octobre 1948,

page 2829). Procuration individuelle est conférée à Jean Guberan, de «t à

Lausanne.
15 novembre 1948. Tabacs, journaux, etc.

Mms R. Morthier, à Lausanne, tabacs, cigares, journaux (FOSC. du 28 mars
1944, page 732). La raison est radiée' par suite de remise de commerce.

15 novembre 1948. Immeubles.
La Vulllettaz S. A. en liquidation, à Lausanne, immeubles (FOSC. du 14 janvier

1948, page 122). La liquidation est terminée; la raison est radiée.
15 novembre 1948.

Société Immobilière Luxor S. A., à Lausanne (FOSC. du 6 décembre 1943).
Le bureau est transféré: Grand-Chêne 2 (chez Marc Maison).

15 novembre 1948. Immeubles.
Les Espaliers S. A.,àLausanne, affaires immobilières (FOSC. du 17mars 1939).
Le bureau est transféré: Grand-Chêne 5 (chez l'administrateur).

Bureau de Morges

15 novembre 1948. Représentations.
G. Pernet, à St-Prex. Le chef de la maison est Georges-Alfred Pernet, de
Denens, à St-Prex. Représentation commerciale en tous genres. En Coulet.

Bureau de Nyon
15 novembre 1948.

Société anonyme Immobilière «Les Pervenches», à Founex, société anonyme
(FOSC. du 1er mai 1948, page 908). Suivant procès-verbal authentique de
son assemblée du 2 juin 1948, la société a décidé sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée. ''¦ 1

Bureau de Vevey
15 novembre 1948.

Manufacture veveysanne de pantoufles S. A., à Vevey (FOSC. du 21 mars 1946,
N° 67). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale du
1 1 novembre 1948, la société a porté son capital social de 50 800 fr. à 150 800 fr.
par l'émission de 200 actions privilégiées de 500 fr., au porteur, entièrement
libérées en espèces. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital
social est actuellement de 150 800 fr., divisé en 80 actions ordinaires de 10 fr.,
au porteur, ct 300 actions privilégiées de 500 fr., au porteur. Il est entièrement
libéré.

15 novembre 1948. Vitrerie, encadrements, etc.
Marmet & Cle, suce, de Marius Fonjaliaz, à Vevey, société en commandite,
vitrerie, encadrements et miroiterie (FOSC. du 20 octobre 1948, N° 246). La
procuration individuelle est conférée à l'associé commanditaire, Werner-Otto
Hubacher, de Krauch thal, à Berné. *

Wallis Valais Vallese

Bureau de St-Maurice
11 novembre 1948."

Mines d'anthracite de Dorénaz S. A., à Dortnaz (FOSC. du 27 septembre 1948,
page 2612). Ignace Delaloye, vice-président et secrétaire, et Joseph Zeiter,
membre, ne font plus partie du conseU d'administration. La signature de
Joseph Zeiter est radiée. Le conseil d'administration est actuellement composé
comme suit: président: Joseph Dionisotti, inscrit; vice-président: André
Golliard, de Mézières (Fribourg); secrétaire: Robert With, de Hermetschwil
(Argovie), les deux à Monthey. La société est engagée par la signature coUective
de Joseph Dionisotti, signant avec André GoUiard ou avec Robert- With.

Neuenburg' Neuchâtel Neuchâtel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

12 novembre 1948. Primeurs.
Charles Hubiard, à La Chaux-de-Fonds, primeurs (FOSC. du 26 janvier
1940, N° 21). Les locaux sont actueUement à la rue Léopoid-Robert 25.

Bureau du Loele
12 novembre 1948. AppareUs ménagers.

Marcel Perrenoud, au Loele. Le chef de la maison est Marcel Perrenoud,
de La Sagne, au Loele. Commerce d'appareUs ménagers en tous genres. Beau-
Site 5.

Bureau de Neuchâtel

15 novembre 1948. Restaurant, etc. v

Métropole et Port S. A., à Neuchâtel, pension, restaurant, etc. (FOSC. du
3 juillet 1946, N° 152, page 2004). La société est dissoute, suivant procès-
verbal authentique de son assemblée générale du 22 octobre 1948. La liquidation

étant terminée, la raison sociale est radiée.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen- Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Aktiengesellschaft für elektrische und industrielle Unternehmungen
im Orient, Zürich

Die Inhaber der noch ausstehenden Fr. 600 000 5%-Obligationen der
Anleihe von ursprünglich Fr. 5 000 000 werden hiermit, gestützt auf Art. 28
der bundesratlichen Verordnung betr. die Gläubigergemeinschaft bei Anleihens-
Obligationen, vom 20. Februar 1918, mit Ergänzungen, zu einer Freitag, den
3. Dezember 1948, 10 Uhr, am Sitze der Gesellschaft, Bahnhofstrasse 28 a
in Zürich, stattfindenden

Obli gattonar- Versammlung
eingeladen.

TRAKTANDEN:
1. Wahl des Versammlungsleiters und der Stimmenzähler.
2. FeststeUung der Beschlussfähigkeit der Versammlung.
3. Entgegennahme des Berichtes des Verwaltungsrates über die Lager der

GeseUschaft
4. Vorlage des Status der Gesellschaft durch den Sachwalter.
5. Beschlussfassung über den von der GeseUschaft vorgeschlagenen Stundung»*

vergleich mit Ueberlassung aUer Eingänge an die Gläubiger bis zur voUen
Befriedigung derselben.

Für den Fall der einstimmigen Annahme des Stundungsvergleiches:
6. Wahl und Erteilung der nötigen Weisungen und Vollmachten an den

Vertreter der Obligationäre.
Titelinhaber, welche persönlich an der Versammlung teUzunehmen

wünschen, werden ersucht, Zutrittskarten gegen Ausweis bis spätestens 30.
November 1948 bei einer der nachbezeichneten Stellen zu beziehen:

VerwaltungsgeseUschaft « Affida », Bahnhofstrasse 28a, Zürich;
Herren Lombard, Odier & Cie., Genf;
Herren Hentsch & Cie., Genf.

_

An den gleichen SteUen kann auch das ausführliche Zirkular des

Verwaltungsrates mit den detaiUierten Anträgen desselben bezogen werden.

Die genannten SteUcn sind auch bereit, die Vertretung von Obligationären,

die nicht persönlich an der Versammlung teilzunehmen wünschen,
kostenlos zu übernehmen und für sie das Stimmrecht im Sinne der Annahme
der Anträge der GeseUschaft auszuüben.

Die Obligationäre werden in Ihrem eigenen Interesse dringend gebeten,
der Obllgationärversammlung beizuwohnen und dem Stundungsvergleich
zuzustimmen oder sich vertreten zu lassen, da die Versammlung nur beschluss-
fähig Ist, wenn Dreiviertel des umlaufenden Kapitals vertreten ist

Zürich, den 10. November 1948. (AA. 3042)

Aktiengesellschaft für elektrische
und Industrielle Unternehmungen im Orient

Hotel Adler & Kursaal AG., Adelboden

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR.

Ersle Veröffentlichung
Die Generalversammlung vom 16. November 1948 hat die Auflösung und

Liquidation der Hotel Adler & Kursaal AG., Adelboden, beschlossen.
AUfäUige Gläubiger der Gesellschaft werden hiemit aufgefordert, ihre

Ansprüche bis zum 15. Dezember 1948 bei der Kantonalbank von Bern, Filiale
Thun, anzumelden. (AA. 3103)

Adelboden, den 17. November 1948.

Hotel Adler & Kursaal AG., Adelboden in Liq.:
die Liquidatoren.

Kraftwerk Laufenburg AG., Laufenburg

Aktien-Auskündung
(gemäss BRB vom 16. Februar 1945 und ff. betreffend Sperre deutscher

Vermögenswerte in der Schweiz)

Gestützt auf Art. 9 quoter des Bundesratsbeschlusses vom 16. Februar
1945 (in der Fassung vom 29. April 1947) betreffend die vorläufige Regelung

des Zahlungsverkehrs zwischen der Schweiz und Deutschland erfolgt
hiermit die Auskündung über 554 Aktien der Kraftwerk Laufenburg AG.
in Laufenburg zu je Fr. 500 nom., Nrn. 31 963/32 516. einschliesslich der
Coupons Nrn. 43 und folgende.

Die Inhaber oder Besitzer dieser Titel werden aufgefordert, sie innert
drei Monaten, »vom Datum gegenwärtiger Publikation an gerechnet der
unterzeichneten Stelle abzuliefern. Personen, welche an diesen Aktien
Rechte geltend zu machen haben, sind eingeladen, diese der unterzeichneten

Stelle zu melden. Im Falle der Nichtauslieferung der Titel erfolgt
die Kraftloserklärung der Aktien und die Ausstellung neuer Titel. (AA. 313)

Zürich, den 18. November 1948 Schweizerische Verrechnungsstelle,
Abteilung für die Liquidation

deutscher Vermögenswerte.

Schiffsregister des Kantons Basel- Stadt

Das im Jahre 1948 in Tamise (Belgien) erbaute Motortankschiff
Artemisia, Heimathafen Basel, ist von der Eigentümerin Cisalpina, Ree-
dèrei für Tanktransporte AG., in Basel, zur Aufnahme in das Schiffsregister

angemeldet worden.
Einsprachen gegen die Aufnahme des Schiffes öden* Ansprüche auf das

Schiff sind binnen 20 Tagen unter Beilegung der Beweismittel anzumelden.
Unterlassung der Anmeldung gilt als Verzicht (AA. 312)

Basel, den 17. November 1948. Schiffsregisteramt Basel.
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

Erste Hälfte Oktober 1948
Première quinzaine d'octobre 1948 Prima quindicina d'ottobre 1948

I. Abteilung lre Partie la Parte

Berichtigung Rectification Rettifica
(Patentliste Nr. 4, 1948 Liste des brevets N« 4, 1948 Lista dei brevetti N« 4, 1948)

CI. 129 c, N° 253393. 1er août 1946, 20 h. Dispositif pour la commande
simultanée du changement de pas de deux hélices coaxiales tournant en
sens inverse. Hélices Ratler S. A., route de Lyon 109, Genève (Suisse).
Mandataire: André Schott, Genève. Est revendiquée la priorité «France,
20 août 1941 ».

Eintragungen vom 15. Oktober 1948

Enregistrements du 15 octobre 1948 Inscrizioni dei 15 ottobre 1948

{Hauplpalente
|

Brevets principaux 1 Nrn. 257316257622
Brevetti principali j

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung verschoben und bei
welchen die Verschiebung noch nicht abgelaufen ist, sind mit einem * versehen. Lea
numéros des brevets dont la publication a été ajournée et pour lesquels l'ajournement
n'est pas encore expiré, sont marqués d'un *. I numeri dei brevetti la cui pubblicazione
è stata aggiornata e per I quali l'aggiornamento non è ancora spirato, sono seguiti d'un *.)

Cl. 2 a, N° 257316. 15 mars 1946, 18% h. Machines agricole à commande
automatique. André-Marie-Auguste Ferté, Terny-par Margival (Aisne,
France). Mandataire: A. Braun, Bâle. « Priorité: France, 26 juillet 1945.»

Kl. 2 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257611 (126 b).
Kl. 2d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257386 (24 d).
Cl. 2 e, N° 257317. 2 août 1946, 18% h. Herbicide. Pest Control Limited,

Harston (Cambridgeshire, Grande-Bretagne). Mandataire: Bovard & Cie,
Berne.

Cl. 2 e, N° 257318. 10 mars 1947, 14% h. Dispositif pour la protection des
plantes contre le gel. Paul (de Maurice) Vouliioz, entrepreneur; et Albert
Tachét, mécanicien, Saxon (Suisse). Mandataire: «Peruhag» Société
commerciale et agence de brevets d'invention S. à r. 1., Berne.

Kl. 2 e, Nr. 257319. 5. September 1947, 19 Uhr. Mit Brausekopf und Ver4
schlussorgan versehener Schlauch. Alfred Pendt, Landwirt, Gossau
(Zürich, Schweiz). Vertreter: Marcel Pinkers, Zürich.

Kl. 2 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257397 (36 n), 257517 (98 c)l |*

Kl. 3 a, Nr. 257320. 22. Aprii 1947, 20 Uhr. Vorrichtung zum Ausstellen! '.

von Kleintieren. Josef Weibel, Widnau (St.Gallen, Schweiz). Vertreter;
Rebmann, Kupfer & Co., Zürich. 1

C1.3c, N° 257321. 1er mars 1947, 15 h. Piège pour petits rongeurs. i

Charles Nanzer, ruelle St-François 3, Lausanne (Suisse). Mandataire;
Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 3 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257397 (36 n).
Kl. 4 a, Nr. 257322. 9. Juli 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Errichtung einer

Mauer mittels Kunststeinen. Fritz Nefzger, Niederschönthal (Basel-j
Land, Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Cl. 4 a, N° 257323. 3 février 1948, 19 h. Plafond suspendu. Enrico!
Ardizzola, Mattenstrasse 2, Bâle; et Hector Guaia, La Valsainte 3bls,|

Vevey (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.
Cl. 4 b, N° 257324. 13 février 1946, 10 h. Elément de construction pourj

constructions légères. Victor Gross, architecte, Mulhouse-Bourtzwiller
(Haut-Rhin, France). Mandataire: L. Flesch, ing. dipi., Lausanne.

Kl. 4 b. -r Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257330 (6 a).

Kl. 4 c, Nr. 257325. 19. April 1947, 10 Uhr. Vorrichtung zum Heben und
Ausrichten von Dachrinnen. Max Schwarz, Kanzleistrasse 117, Zürich 4
(Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 4 d, Nr. 257326. 29. Juni 1946, 12% Uhr. Verfahren zur Herstellung!
eines thermisch und akustisch isolierenden Wand- oder Deckenverputzes.;

Hans Andreetti, Baugeschäft, Zofingen (Schweiz). Vertreter: Naegeli!
& Co., Bern.

Kl. 4 d, Nr. 257327. 12. Mai 1947, 20 Uhr. Einrichtung zum Herstellen von;
Nuten in Steinen und Mauerwerk. Alexander Siftar, Löwengasse 34,.
Wien III (Oesterreich). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf. « Priori-!
tät: Oesterreich, 1. Juni 1946.»

Kl. 4 d, Nr. 257328. 23. August 1947, 20 Uhr. Verfahren zum Befestigen
von Platten. Antonio Grementieri, Fabrikant, Klararflattweg 1, Basel
(Schweiz). Vertreter: Arthur Bietenholz, Basel.

Kl. 4 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257567 (112).

Kl. 5 a, Nr. 257329. 4. März 1948, 17 Uhr. Schiffschleusen-Verschluss. '

Gebhard Karg, Techniker, Zunftackerstrasse 10, Pratteln (Schweiz). i

Kl. 6 a, Nr. 257330* 27. August 1948, 18 Uhr. Abbindvorrichtung für diej
Enden von Holzbalken und Holzstangen, insbesondere für die Enden von
Eisenbahnschwellen. Dr. ing. Jakob Henke, Bergwerksdirektor a.D.,.
Reiterstrasse 46, Basel (Schweiz).

Kl. 6 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257607 (125 c).

Kl. 6 c, Nr. 257331. 14. Februar 1947, 17% Uhr. Strassenbaumaschine.
Gesellschaft der Ludw. von Roü'schen Elsenwerke AG., Gerlafingen

(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 7 a, Nr. 257332. 3. April 1947, 9 Uhr. Raumheizofen mit Heissluft-

bereiter. Karl Maler, Techniker, Brunnmattstrasse 14, Baden (Schweiz).
Kl. 7 c, Nr. 257333. %. Dezember 1946, 20 Uhr. Heizungsanlage mit in einer

Masse eingebetteten Heizelementen. Wismer & Buschor, Waltersbachstrasse

1 und 7, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Kl. 7 c, Nr. 257334. 31. Dezember 1946, 14 Uhr. Heizkessel. Emil Lüthi,

Bleichestrasse 6, Zug (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. I

Kl. 7 c, Nr. 257335. 20. Januar 1947, 15 Uhr. Dauerbrand-Heizeinsatz für
Warmluftheizungen. Wilfried Rüttimann, dipi. Hafnermeister, Brunnen
(Schweiz).

Kl. 7 c. Siede auch Voir aussi Vedi pure: 257332 (7 a).
Kl. 7 e, Nr. 257336. 11. August 1947, 21 Uhr. Durchlaufwassererhitzer.

Max Widmer, Spalentorweg 4, Basel (Schweiz). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürich.

Cl. 7 g, N° 257337. 27 novembre 1945, ore 18%. Resistenza elettrica di
estesa superficie d. piccolo ingombro. Achille Bianchi, via Panizza 5,
Milano (Italia). Mandatario: A. Braun, Basilea.

Cl. 8 a, N° 257338. 2 avril 1946, 20 h. Dispositif vibreur. Aktlebolaget
Vlbro-Betong, Luntmakaregatan 29, Stockholm (Suède). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorités: Suède, 17 novembre 1943 et
25 mai 1944. »

Cl. 8 b, N° 257339. 30 juillet 1946, 19 h. Procédé de préparation d'un béton
poreux à haute résistance. Société Anonyme de Diffusion Commerciale
et Industrielle, avenue Raymond Poincaré 78, Paris; et René Fays, rue de la
Muette 34bis, Maisons-Laffitte (France). Mandataires: Bovard & Cie,
Berne. « Priorités: France, 26 mars 1945 et 13 février 1946. »

Kl. 8 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257326 (4 d), 257328 (4 d).

Cl. 8 d, N° 257340. 13 décembre 1945, 20 h. Procédé pour former à partir
d'un corps en pierre précieuse ou demi-précieuse incombustible de forme
allongée, un objet présentant une extrémité arrondie et lustrée, dispositif
pour l'application de ce procédé et objet obtenu par ce procédé. The
Linde Air Products Company, East 42nd Street 30, New-York (E.-U. d'Am.).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: E.-U. d'Am.,
13 décembre 1944. »

Kl. 8 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257327 (4 d).

Kl. 10 a, Nr. 257341. 17. Januar 1947, 17% Uhr. Türdrickergriff mit
Einrichtung zu dessen Befestigung auf dem Drückerdorn. Robért WuffH,
Teufenthai (Aargau, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 10a, N° 257342. 20 février 1947, 21 h. Serrure à fichets. Robert
Mehoud, Louve 7; et Victor Morandl, Cochirard 5, Lausanne (Suisse).
Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Cl. 10 d, N° 257343. 11 mars 1947, 19 h. Dispositif pour immobiliser les
deux battants d'une fenêtre entre-ouverte. Emile Muller, Grande'Rue 8,
Montreux (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 10 d, Nr. 257344. 27. März 1947, 5 Uhr. Türfesthalter. Giordano
Ollosl, Schlosser, Flühgasse 7, Zürich 8 (Schweiz).

Cl. 11 a, N° 257345. 3 janvier 1947, 18 h. Dispositif coupe-verre. Marcel-
Adolphe-Joseph-Louis Gauit, place du Martroi 17; et Léon-Joseph
VllHers, avenue de la République, Pithiviers (Loiret, France). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 7 janvier 1946. »

Cl. 12 b, N° 257346. 19 mars 1946, 19 h. Procédé de fabrication d'agglomérés

combustibles. Antoine Vlceberghs, industriel, avenue d'Italie 209,
Anvers (Belgique). Mandataires: L. Flesch, ing. dipi., Lausanne. « Priorité:

Belgique, 10 septembre 1945. »

Kl. 13 g, Nr. 257347. 6. November 1942, 20 Uhr. Fliehkraft-Gasreiniger.
Aktlebolaget Ljungströms Angturbln, Kungsgatan 32, Stockholm (Schweden)..

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. « Priorität: Schweden, 21. Juni 1941. »

Kl. 13 m, Nr. 257348- 17. Mai 1947, 14 Uhr. Vorrichtung zur Nutzbarmachung
.von Sonnenwärme. Jann Sutter, Schrau, Schiers (Schweiz). Vertreter:
J. Spälty, Zürich.

Kl. 15 b, Nr. 257349. 14. August 1947, 18 Uhr. Brotschneidbrett. Otto
Wlld-Seltz, avenue de la Faïencerie 58, Luxemburg (Luxemburg).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., ZüricTi.

Kl. 15 b, Nr. 257350. 21. August 1947, 18 Uhr. Vorrichtung zum
Zerkleinern, Mischen und Umrühren von Nahrungs- und Genussmittelgut sowie
Chemikalien. T. OertH AG., Utoquai 31, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Dr. H. Scheidegger, Zürich. «Priorität: Schweizer Mustermesse, Basel,
eröffnet am 12. April 1947. »

Kl. 15 c, Nr. 257351. 14. August 1947, 10 Uhr. Aufhängevorrichtung für
Stielgeräte. Bruno RamplnelH-Schwarz, Albert-Anker-Strasse 29, Bern
(Schweiz). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern.

Kl. 15 f, Nr. 257352. 25. Februar 1947, 20 Uhr. Tragstütze für Glasplatten,
Gestellbretter und dergleichen. Gehrig & Mannhart, Apparatebau, Wallenstadt

(St.Gallen, Schweiz)* Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.
Kl. 15 f, Nr. 257353. 27. März 1947, 19 Uhr. Kantenschutzvorrichtung für

Teppiche, Läufer, Vorlagen usw. Josef WHdhaber, Höhenweg 13, Reuss-
bühl-Emmenbrücke (Luzern, Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co.,
Zürich.

Kl. 15 f, Nr. 257354. 12. Juni 1947, 17% Uhr. Zum Eintauchen in Heiss-
wasser geeignetes Gerät für die Zubereitung von Tee, Ferd. Bläsl,
Rheinsprung 16, Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 15 g, Nr. 257355. 23. August 1947, 17 Uhr. Feldbettartiger, versteh- und
zusammenklappbarer Liegestuhl. Emanuel Riggenbach, Kaufmann,
Unterer Batterieweg 125, Basel (Schweiz).

Kl. 15 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257502 (96 a).

Kl. 15 i, Nr. 257356. 19. JuU 1947, 17 Uhr. Behälter, insbesondere zum
Aufbewahren von Kleidern. Paul Zeller, Isolierungen, Kreuzbodenweg 2,
Liestal (Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 15 k, Nr. 257357. 27. August 1947, 21 Uhr. Aufhängevorrichtung für
GebrauchsutensiUen, wie Toiletten- und Wäschestücke. Hans Marin,
Niederlenz; und Louis Bryner, Möriken (Aargau, Schweiz). Vertreter:
Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 15 1, Nr. 257358. 14. Juni 1946, 18% Uhr. Kochgefäss. Ekco Products
Company, North Cicero avenue 1914, Chicago (Illinois, Ver. St. v. A.).
Vertreter: A.Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 28. Juli 1945.»

Cl. 151, N° 257359. 14 août 1946, 18% h. Marmite pour la cuisson sous
pression. Ekco Products Company, North Cicero avenue 1949, Chicago
(IUinois, E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: E.-U.
d'Am., 12 février 1946.»

Cl. 15 1, N° 257360. 11 avril 1947, 18 h. Appareil de brassage. François
Zanino, rue Danzet 2, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève.

Kl. 15 1, Nr. 257361. 22. August 1947, 20 Uhr. Bockleiter, die in eine AnsteU-
leiter verwandelbar ist. Hans Schneider, Horneggstrasse 5, Zürich 8

(Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.
Kl. 15 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257354 (15 0-
Kl. 17 a, Nr. 257362. 29. Mai 1946, 5 Uhr. BierteUerhalter. Richard

Kopleczek, AUee-Strasse, Romanshorn (Schweiz).
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Cl. 17 b, N° 257363. 1er mars 1947, 15 h. Appareil pour sertir la capsule d'un i
récipient, tel qu'une ampoule. Vital Mounier, avenue Ruchonnet 29,
Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Cl. 17 c, N° 257364. 30 décembre 1946, 18% h. Bouteille de sûreté à siphon
avec dispositif de recharge du gaz, en particulier pour eau de Seltz.
Eugenio Roncoronl, viale Col di Lana 5, Milan (Italie). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne. «Priorité: Italie, 15 octobre 1946.»

Cl. 18 b, N° 257365.* 2 mars 1948, 18 h. Procédé pour la préparation de
solutions aqueuses de protéines". Jacques Gandlllon, Bout-du-Monde 4,
Champel, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Cl. 19 b, N° 257366. 24 juillet 1946, 20 h. Installation de cardage.
Hubert Duesberg, avenue St-Antoine 1, Heusy (Belgique). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorités: Belgique, 18 février 1941 et
2 mars 1942. »

Kl. 19 c, Nr. 257367. 22. Mai 1947, 20 Uhr. Textilmaschine mit einer
Fangdüse. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz).

Kl. 19 d, Nr. 257368. 5. Juni 1946, 20 Uhr. Einrichtung zum selbsttätigen
Ordnen und Weiterbefördern von Rotationskörpern, insbesondere von
Aufwickelspulen. Schwelter AG., Maschinenfabrik, Horgen (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Cl. 21 c, N° 257369. 27 août 1946, 20 h. Appareil équilibreur et amortisseur
pour mécanique de tissage d'un métier à tisser. Albin-Henri Labbé,
rue Richan 24, Lyon (Rhône, France). Mandataire: Edmond Lauber,
ing. dipi., Genève. «Priorité: France, 25 mars 1946.»

Kl. 21 c, Nr. 257370. 13. August 1947, 19 Uhr. Webstuhl. Maschinenfabrik

Rüti vormals Caspar Honegger AG., Rüti (Zürich, Schweiz). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 21 d, Nr. 257371. 4. Oktober 1945, U% Uhr. Samt und Verfahren zu
dessen Herstellung. Lonza Elektrizitätswerke und Chemische Fabriken
Aktiengesellschaft (Gatnpel), Basel (Schweiz).

Kl. 21 f, Nr. 257372. 13. August 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Metallspitzen für Webschützen und nach diesem Verfahren hergestellte
Metallspitze. Maschinenfabrik Rüti vormals Caspar Honegger AG., Rüti
(Zürich, Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 22 a, Nr. 257373. 15. Juli 1944, 14 Uhr. Antriebsvorrichtung für den
Transporteur von Nähmaschinen. Brütsch & Co., Parkring 21, Zürich 2

(Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Kl. 22 d, Nr. 257374. 11. November 1946, 20 Uhr. Nähmaschine.

The Singer Manufacturing Co., Elizabeth (New Jersey, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 22 d, Nr. 257375. 21. Januar 1947, 18 Uhr. FadenspannVorrichtung an
Nähmaschinen. Arnljot Austlid, Kirkeveien 45, Oslo (Norwegen).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. « Priorität: Norwegen, 22. Januar 1946. »

Kl. 22 d, Nr. 257376. 8. Mai 1947, 19 Uhr. Nähmaschine mit freiem Näharm
und mit ansetzbarem Nähtisch. Brütsch & Co., Parkring 21, Zürich 2

(Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Kl. 23 a, Nr. 257377. 14. März 1946, 18% Uhr. Flachkettenwirkstuhl.

Vanity Fair Mills, Inc., Gordon Street, Reading (Pennsylvania, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 23 a, N° 257378. 30 janvier 1947, 20% h. Métier à tricoter rectiligne à.
¦

1 fonture unique pour le tricotage d'articles constitués par la réunion d'nn
certain nombre de quartiers. Kangol Weâr Limited, Cleator Mills, Cleator
(Grande-Bretagne). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich.

Kl. 21 a. Nr. 257379. 22. April 1943, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
konzentrierter schutzkolloidfreier wässeriger Emulsionen. Chemische
Fabrik Pfersee GmbH., Färberstrasse 4, Augsburg (Deutsches Reich).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Deutsches Reich, 18. Juni 1942.»

Kl. 24 a, Nr. 257380. 29. Mai 1947, 18 Uhr. Verfahren zum Färben von
Leder. J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 24 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257365 (18 b).

Kl. 24 c, Nr. 257381. 22. April 1947, 20 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zum Zu- und Wegführen der Filmdruckschablonen beim rapportmässigen
Bedrucken von Geweben auf einem Drucktisch. Victor Klndl, Kaufmann,
Breitegasse 7, Wien VII (Oesterreich). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 24 d, Nr. 257382. 24. Juli 1945, 18% Uhr. Plättmaschine. Horton
Manufacturing Co., Fort Wayne (Indiana, Ver. St. v. A.). Vertreter:
A. Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 16. Juni 1944. »

Cl. 24 d, N° 257383. 21 juin 1946, 18% h. Séchoir pour le Unge. Royer
& Solsson, rue des Vinaigriers 33, Paris (France). Mandataire : A. Braun,
Bâle. Priorité: France, 12 février 1946. »

Kl. 24 d, Nr. 257384. 16. Januar 1947, 11 Uhr. Waschvorrichtung mit
Wasscrantrieb des Arbeitsorganes. Prof. Dr. Eugen Matthlas, Stadthausquai

13, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.
Kl. 24 d, Nr. 257385. 9. Juni 1947, 19 Uhr. Wasch- und Ausschwingmaschine.

Carl Emanuel Lundberg, Kungsholmsstrand 143, Stockholm (Schweden).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität: Schweden, 28. Dezember
1946. »

Kl. 24 d, Nr. 257386. 22. August 1947, 23 Uhr. WaschVorrichtung.
Hedwig Hlldbrand-Eggmann, Landhaus Bergschau, Meggen (Schweiz).
Vertreter: Ernst Hahlülzel, Zürich. «Priorität: Schweizer Mustermesse,
Basel, eröffnet am 12. April 1947. »

Kl. 24 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257419 (46 b).

Kl. 25 c, Nr. 257387. 7. März 1946, 18% Uhr. Reissversehl uss. Llghtnlng
Fasteners Limited, Wexham Road, Slough (Buckinghamshire, Grosshritan-
nien). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 25 d, Nr. 257388. 22. August 1946, 20 Uhr. Stoffzuschneidemaschine.
Ernst Weber, «Zur Sonne», Fällauden (Zürich, Schweiz). Vertreter:

Dr. H. Scheidegger, Zürich.
Cl. 27 a, Na 257389. 8 mars 1917, 12 h. Dispositif protecteur pour cheviües.

André Mourler, avenue de la Libération 8, Saint-Etienne (Loire, France).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorité: France, 14 janvier
1947. »

Kl. 27 c, Nr. 257390. 21. Mai 1946, 20 Uhr. Maschine zum Zwicken von
Schuhwerk. Bata, närodni podnlk, Zlln (Tschechoslowakei). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

KI. 27c, Nr. 257391. 28. Mai 1947, 20 Uhr. Maschine zum Ausfüllen von Schuhböden

mittels einer Ausballmasse. United Shoe Machlnery Corporation
(Fleminglon, N. J. & Boston, Mass.), Boston (Mass., Ver. St. v. A.).
Vertreter: Kirchhofer, Ryflel & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritanuieu,
6. Juni 1946. »

I Kl. 27 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257489 (87 b).
Kl. 29 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257347 (13 g).
Kl. 33 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257399 (36 o), 257491 (89).
Cl. 33 c, N° 257392. 26 septembre 1946, 20 h. Procédé de désulfitation des

produits végétaux alimentaires. Jeanne-Marie-Louise Fabre, née
Pichery, 'Ginestat (Aude, France). Mandataire: Dr Arnold-R. EgU,
Zurich. «Priorités: France, 15 mars 1943 et 26 août 1946.»

Kl. 34 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257392 (33 c).

Kl. 34 d, Nr. 257393. 17. Oktober 1946, 18 Uhr. Verfahren zur HersteUung
eines als Aufstrich verwendbaren Nahrungsmittels aus eiweissreichen Vege-
tabilien, insbesondere aus Soja. Latovo AG., Genferstrasse 34, Zürich 2
(Schweiz).

Kl. 34 d, Nr. 257394. 22. Februar 1947, 11 Uhr. Verfahren, um
Naturprodukte zu rösten, und Vorrichtung zur Ausführung des Verfahrens.
Walter Beler, Feldeggstrasse 22, Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Metzler,
Zürich.

Kl. 36 d, Nr. 257395. 17. April 1945, 18 Uhr. FUtervorrichtung. FHtrox
Maschinenbau AG., St.Gallen (Schweiz).

Kl. 36 e, Nr. 257396. 17. Dezember 1945, 20 Uhr. Verfahren zur HersteUung
von Emulsionen. International Bitumen Emulsions Limited, Midland Bank
Chambres, High Street, Slough (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 36 n, Nr. 257397. 4. August 1944, 19 Uhr. Verfahren zur HersteUung
einer neuen Quecksilberverbindung. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 257398. 18. April 1946, 16% Uhr. Verfahren zur HersteUung
von Acrylnitril. Shell Development Company, Bush Street 100, San Francisco

(Ver. St. v. A.). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. «Priorität:
Ver. St. v. A., 30. Oktober 1940. »

Cl. 36 o, N° 257399. 13 novembre 1946, 18% h. Procédé de purification
des alcools aliphatiques inférieurs. Les Usines de Melle, Saint-Léger-
lès-Melle (Deux-Sèvres, France). Mandataire: A. Braun, Bâle. « Priorités:
France, 21 novembre 1945 et 23 septembre 1946. »

Kl. 36 o, Nr. 257400. 24. April 1947, 18 Uhr. Verfahren zur HersteUung
eines neuen Oxyoctahydrophenanthren-Derivates. CIBA Aktiengesellschaft,

Basel (Schweiz).
Kl. 36 o. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257401 (36 p).

Kl. 36 p, Nr. 257401. 9. JuU 1946, 19 Uhr. Verfahren zur HersteUung
eines Chinazolinderivates. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Cl. 36 q, N° 257402. 10 juillet 1946, 20 h. Procédé pour la préparation de
5-nitrc-anilines présentant en position 2 un reste OR. N.V. Polak
& Schwarz's Essencefabrleken, Liebergerweg 72 82, Hilversum (Pays-Bas).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorité: Pays-Bas, 11 juiUet
1945. »

Kl. 36 q, Nr. 257403. 8. Oktober 1946, 19 Uhr. Verfahren zur HersteUung
von d,l-Methionin. Merck & Co., Inc., East Lincoln avenue 126, Rahway
(N.J. Ver. St. v. A.). Vertreter: Heinrich Riese, Zürich. «Priorität:
Ver. St. v. A., 10. Oktober 1945. »

Kl. 37 a, Nr. 257404. 7. Mai 1945, 18% Uhr. Verfahren zur HersteUung eines

7 neuen, gelben Azofarbstoffes. Imperial Chemical Industries Limited,
London (Grossbritannien). Vertreter: A.Braun, Basel. «Priorität:
Grossbritannien, 8. Mai 1944. »

Kl. 37 b, Nr. 257405. 14. August 1945, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines neuen Küpenfarbstoffes. Imperial Chemical Industries Limited,
London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität:
Grossbritannien, 15. August 1944. »

Kl. 37 g, Nr. 257406. 8. April 1947, 16 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
pulverförmigem Wachs. Dr. Ernst Brennecke, Haggenstrasse 51,
St.Gallen (Schweiz). Vertreterin: « Peruhag », Patent-Erwirkungs- und
Handels-GeseUschaft mbH., Bern.

Kl. 37 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257396 (36 e).

Kl. 37 i, Nr. 257407. 20. März 1945, 19 Uhr. Verfahren zur HersteUung
eines pflanzlichen Leimes. Prof. Dr. Otto Gerngross, Forschungschemiker,
Hirshberg House, Yahalom Street, Ramath Gan; und Ignacy Rieger,
Kaufmann, Bahonr Street 19, Tel-Aviv (Palästina). Vertreter: J. Spälty,
Zürich. «Priorität: Palästina, 23. April 1944. »

Kl. 37 i, Nr. 257408. 1. August 1947, 15 Uhr. Wasserlöslicher, elastischer
Leim, z. B. für Etiketten und Tapeten. George Römpler, via. del Sole 32,
Locarnc-Muralto (Schweiz).

Kl. 37 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 257365 (18 b), 257396 (36 e).

Kl. 39 b, Nr. 257409. 22. Oktober 1945, 18% Uhr. Gaserzeugende Ladung.
Imperial Chemical Industries Limited, London (Grossbritannien).

Vertreter: A.Braun, Basel. «Priorität: Grossbritannien, 8. September
1944. »

Kl. 40, Nr. 257410. 2. Oktober 1944, 18% Uhr. Verfahren zur Gewinnung
von pflanzlichen Gerbstoffen. J. Seidel Kom. Ges., Hrâdek (Tschechoslowakei).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität: Deutsches Reich,
9. August 1944. »

Kl. 41, Nr. 257411. 26. Juni 1945, 18% Uhr. Verfahren zur Erzeugung von
Oherflächenschichten und nach diesem Verfahren erhaltenes Material.
Imperial Chemical Industries Limited, London (Grossbritannien). Vertreter:
A. Braun, Basel.

Kl. 41, Nr. 257412. 21. Januar 1946, 18% Uhr. Verfahren zur HersteUung '

von gumnuähnlichen Materialien mit erhöhtem Haftvermögen und nach
diesem Verfahren erhaltenes Material. The Flrestone Tire & Rubber
Company, Firestohe Parkway 1200, Akron (Ohio, Ver. St. v. A.). Vertreter:
A. Braun, Basel. « Priorität: Ver. St. v. A., 30. Dezember 1944. »

Kl. 41, Nr. 257413. 11. Juni 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Erhöhung des

Widerstandsvermögens eines kunstharzhaltipcn Erzeugnisses gegen mechanische

und chemische Einflüsse. Genera) Aniline & F Im Corporation,
Park Avenue 23.0, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel.

«Priorität: Ver. St. v. A., 12. Juni 1915.»-

Cl. 41, N° 257414. 14 décembre 1946. 20 h. Masse comprenant un caoutchouc
et un produit de charge constitué par de la tourbe et procédé de fabrication

"' de cette masse. Marcel Cavalieri, avenue Alsace Lorraine 32, Grenoble
(Isère, France). Mandatares: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité:
France, 15 décembre 1945. »

Kl. 41. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257604 (125 b).



Cl. 43, N° 257415. 11 avril 1946, 18% h. Dispositif électrolyseur contre la
formation de tartre dans les chaudières et autres échangeurs thermiques
à eau. Arthur-Sidney Gush, Holly Hill, Holly Drives, Banstead Surrey;
et Henry-Lawrence Malan, Threefields Lodge, Hemel Hempstead Hert-
fordshire (Grande-Bretagne). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. «Priorité:

Grande-Bretagne, 3 mars 1944. » #

Kl. 43. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257364,(17 c).
Kl. 45 d, Nr.' 257416. 3. Februar 1947, 19 Uhr, Vorrichtung zum

Entwässern der Papierbahn an Langsieb-Papiermaschinen. James William
Weston Evans, Clifton, near Manchester (Grossbritannien). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. « Priorität: Grossbritannien, 5. Februar
1946. »>

Cl. 45 f, N» 257417. 3 septembre 1946, 19 h. Feuille d'emballage -se scellant
à chaud. Reynolds Metals Company, Riehmond (E.-U.d'Am.). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurich.

Cl. 46 a, N° 257418. 10 février 1947, 18 h. Accumulateur de réception de
pièces de earton pliées et eollées. J. Bobst & Fils S.A., route de Renens,
Prilly (Vaud, Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.

Cl. 46 b, N° 257419. 6 janvier 1947, 18 h. Etiquette en matière semi-rigide
pour étiqueter des matières souples, telles que des tissus. Paul Debols,
rue Emmanuel-Heil-Schserbeek 37, Bruxelles (Belgique). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 22 janvier 1946.»

Kl. 47 a, Nr. 257420. 30. April 1947, 20 Uhr. Zange zum Binden von Brief-
blättern, Papierbogen und dergleichen, mit Hilfe von aus einem Bandstüek
bestehenden, offenen Ringen, deren Enden in Umfangsrichtung einen
Abstand voneinander aufweisen. Theodorus Johannes van der Lely,
Repelaerstraat 15, Den Haag (Niederlande). Vertreter: Walter F. Moser,
Genf. «Prioritäten: Niederlande, 21. Oktober 1946 und Utrechter Messe,
Utrecht, eröffnet am 10. September 1946.»

Cl. 47 e, N° 257421. 3 mai 1947, 20 h. Fiche de classement. Edgar
Borei, expert-comptable, place Chauderon 32, Lausanne (Suisse). Mandataire :

L. Flesch, ing. dipi., Lausanne.
Cl. 48 c, N° 257422. 29 déeembre 1945, 20 h. Maehine servant à faire des

planches de stéréotypic Wood Newspaper Machinery Corporation, South
2nd Street 688, Plainfield (New Jersey, E.-U. d'Am.). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorité: E.-U. d'Am., 29 décembre 1944.»

Cl. 48 g, N° 257423. 14 novembre 1945, ore 18%. Dispositivo di comando
per il cambio delle lettere da minuscole in maiuseole in macchina da serivere.

Matteo Calizzano, Milano (Italia). Mandatari: Bovard & Cie., Berna.
Cl. 48 g, N° 257424. 29 décembre 1945, 11 %h. Procédé de fabrication d'un

caractère de machine à écrire ayant une tête plus large que sa tige, outillage
pour sa mise en uvre, et caractère obtenu par ce proeédé. Alfred Bauer,
rue A.-M.-Piaget 29, Le Loele (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 49 a, N° 257425. 13 juillet 1943, 17% h. Appareil de projeetion
cinématographique pour films muets et sonores. Pathé-Cinéma, Anciens
Etablissements Pathé Frères, rue Francur 6, Paris (France). Mandataire:
A. Braun, Bâle. «Priorité: France, 1er septembre 1942.»

Cl. 49 a, N° 257426. 12 mars 1946, 19 h. Dispositif pour la reproduetion
d'un enregistrement sur film. .N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken,
Eindhoven (Pays-Bas). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zurich.
«Priorité: Belgique, 14 mars 1945.»

Cl. 49 a, N° 257427. 3 mars 1947, 20 h. Dispositif de support pour appareil
de prises de vues cinématographiques. André-Cléinént Coûtant, avenue
Parmat er 105; et Jaeques Mathot, rue Gaillon 12, Paris (Franee). Mandataire:

Fritz Isler, Zurich. «Priorité: Franee, 13 mars 1946. »

Cl. 49 a, N° 257428. 27 mars 1947, 18 h. Dispositif de réglage automatique
du diaphragme d'un appareil de prise de vues. Raoul Antonietta", Bellevue;
André Llardet; et Walter Schmidt, rue de Lausanne 11, Genève (Suisse).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 49 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257458 (70).
Kl. 49 b, Nr. 257429. 8. September 1947, 10% Uhr. Verfahren zur

Herstellung von masshaltigen Positivkopien. Ernest Collloud, graphische
Anstalt und kartographische Werkstätten, Weissensteinstrasse 87, Bern
(Schweiz).

Kl. 49 c, Nr. 257430. 18. Juli 1947, 12 Uhr. Masch ne zum selbsttätigen
Lichtpausen und Entwickeln.' Wilhelm Kunstädter, Fabrikant, József
körut 7, Budapest (Ungarn). Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Kl. 49 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257429 (49 b).
Kl. 50 a, Nr. 257431. 14. August 1947, 17 Uhr. Mechanischer Bleistift

mit Rückführung der Mine. KOH-I-NOOR Bleistiftfabrik L. & C. Hardt-
muth Nationalunternehmen, Ceské Budejovice (Tschechoslowakei).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Tschechoslowakei, 7. Juli 1947. »

Kl. 50 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257493 (92).-
Kl. 50 c, Nr. 257432. 23. Dezember 1946, 14% Uhr. Mit Schreibkugel

versehenes Schreibgerät mit separatem Schreibsubstanzbehälter. Irving
Florman, Direktor, West 46th Street 33, New York 19 (Ver. St. v. À.).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. « Priorität: Ver. St. v. A., 5. April 1946. »

Kl. 52, Nr. 257433. 30. Juni 1945, 12 Uhr. Einrichtung zum Anzeigen von
Fahrplanangaben. Roland Gonthler, technisches Bureau, Donnerbühlweg

23; Hans Hadorn, Kaufmann, Burgernzielweg 6; und Werner
Bürgermeister, Kaufmann, Schönburgstrasse 43, Bern (Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

Kl. 52, Nr. 257434. 10. September 1946, 17 Uhr. Hilfsmittel für den
Rechenunterricht. Albert Ritschard, Schreiner, obere Bönigstrasse 36, Interlaken

(Schweiz).
K1.53d, Nr. 257435. 12. Juli 1946, 18 Uhr. Musikspiélwerk. Fritz

Grimm, Mühlestrasse 28, Grenchen (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Kl. 54 d, Nr. 257436. 23. August 1946, 15 Uhr. Geschicklichkeitsspiel.

Dr. Rudolf Beblé, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich.

Kl. 54 d, Nr. 257437. 21. Juli 1947, 15 Uhr. Spielzeug mit Marmeln und
Kreisel. Hans Kaspar Zwlcky, Reallehrer, Dürrbergstrasse 6, Muttenz
(Schweiz).

Kl. 54 f, Nr. 257438. 14. Mai 1947, 17% Uhr. Schiffsantrieb, insbesondere

für Spielzeugschiffe. Gustav Bolliger, St. Johannvorstadt 29, Basel

(Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.
Cl. 56 d, N° 257439. 16 avril 1946, 18% h. Engin explosif. Jacques

Bursau x, ingénieur, avenue du Général Sarrail 35, Paris (France). Mandataire:

A. Braun, Bâle. «Priorité: France, 24 avril 1945.»
Cl. 56 d, N° 257440. 26 juin 1946, 18% h. Projectile. Clyde-B. Ferrei,

Rialto Building 432, San Francisco (Californie, E.-U. d'Am.). Mandataire:
A. Braun, Bâle.

Kl. 56 e, Nr. 257441. 31. Januar 1948, 15 Uhr. Sehiesstand mit Warnerpult.'
Emil Rauscher, Techniker, Grosshöchstetten (Bern, Schweiz).

Cl. 56 g, N° 257442. 21 aprile 1947, ore 15. Moschetto à funzionamento
automatico c semi-automatico avolantà del tiratore. Pietro Beretta,
Gardone Valtrompia (Brescia, Italia). Mandatari: Kirehhofer, Ryffel & Co./
Zurigo. «Priorità: Italia, 15 gennaio 1940. »

Kl. 58, Nr. 257443. 27. Mai 1946, 12 Uhr. Vorrichtung zur Kontrolle^ von
Rotationskörpern. Hans Flvlan, Konirollehef, Schänzlistrasse 24,
Solothurn (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 58, Nr. 257444. 25. März 1947, 23 Uhr. Einrichtung zum Einstellen und
Messen von Winkeln bei Werkzeugmaschinen. Eric Vilhelm Torsten
Jahrl, Fabrikant, Ekängsvägen 6, örebro (Schweden). Vertreter: A. Braun,
Basel.

Kl. 58, Nr. 257445. 23. Juni 1947, 22% Uhr. Messband mit Endstücken.
«HAFA» Eerste Nederlandsche Centlmetermaatbanden Industrie, Voor-
straat 143, Kollum (Niederlande). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.
«Priorität: Niederlande, 26. Juni 1945. »

Kl. 58, Nr. 257446. 21. August 1947, 20 Uhr. Winkelmess-Vorrichtung.
Lorenz Hug, Zimmerpolier, Neuweg 15, Luzern (Schweiz). Vertreter:
A. Sahli, Zürich.

Kl. 59, Nr. 257447. 21. April 1947, 18% Uhr. Anordnung zur Erzeugung
einer Leitbahn für Fahrzeuge, insbesondere Flugzeuge. Hazeltlne
Corporation, National Press Building 821, Washington D. C. (Ver. St. v. A.).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. « Priorität: Ver. St. v. A., 4. Mai 1946. »

Cl. 61, N° 257448. 23 mars 1946, 20 h. Dispositif sensible à des variations
thermiques. Negrettl & Zambra, Regent Street 122, Londres W. 1 (Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité:
Grande-Bretagne, 21 janvier 1944. »

Cl. 64, N° 257449. 5 juin 1944, 20 h. Dispositif comprenant un compteur
de tours. Dr Carlo Sansone, via Giord, Bruno 20/8, Gênes (Italie).
Mandataire: Fritz Isler, Zurich. «Priorité: Italie, 4 mai 1943.»

Cl. 65, N° 257450. 7 novembre 1946, 20 h/ Balanee automatique à cadran.
Arthur-John Nash, Kingswood avenue 36, Thornton Heath (Surrey,

Grande-Bretagne). Mandataire : Dériaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorités :

Grande-Bretagne, 29 novembre 1945 et 3 juillet 1946. »

Cl. 66 a, N° 257451. 22 août 1946, 10 h. Indicateur statique d'ordre de
succession des phases. Electricité de Strasbourg S. A.; et. Erwin-Syl-
vestre Morgenstern, Strasbourg (Franee). Mandataire: L. Fleseh, ing. dipi.,
Lausanne.

Kl. 66 b, Nr. 257452. 5. August 1947, 11 Uhr. Höehstverbrauehsmesser für
stossartige Belastungen. Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Cl. 66 c, N° 257453. 22 août 1946, 10 h. Cadran logarithmique destiné
notamment à un compteur étalon pour l'étalonnage de eompteurs d'énergie
éleetrique. Electricité de Strasbourg S. A.; et Erwin-Sylvestre Morgenstern,

Strasbourg (Franee). Mandataire: L. Flesch, ing. dipi., Lausanne.

Kl. 67, Nr. 257454. 7. Mai 1947, 18 Uhr. Reagenspapier zur Bestimmung
der Wasserstoffionenkonzentration. Friedrieh Machu, Ingenieur,
Antonigasse 94, Wien XVIII (Oesterreich). Vertreter: E.Blum & Co.,
Zürieh. «Priorität: Oesterreich, 9. Mai 1946.»

ÌC1. 68, N° 257455. 3 février 1947, 19 h. Instrument pour multiplier deux
; nombres. Armand Baudat» route d'Oron 5, La Sallaz, Lausanne (Suisse).

Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.
Kl. 69, Nr. 257456. 18. Februar 1947, 22 Uhr. Elektrodynamischer Bifilar-

oszillograph für Klartonaiifzeiehnung auf Filmen. Gesellschaft zur
Förderung der Forschung an der Eldg. Technischen Hochschule, Gloriastrasse 41,
Zürieh (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Seheidegger, Zürieh.

Kl. 70, Nr. 257157. 6. Juli 1942, 20 Uhr. Optisehes System mit einem sphärischen

Spiegel und einem Korrektionselement. N.V. Optische Industrie
«De Oude Delft», Oude Delft 36, Delft (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürich. « Prioritäten: Niederlande, 7. Juli 194Ì und
27. Februar 1942. »

Cl. 70, N° 257458. 25 maggio 1946, ore 9 %. Macchina fotografica o einemato-
grafica. Ruth Sulzberger, via Praceio 7, Lugano-Massagno (Svizzera).
Mandatario: Fritz lsler, Zurigo.

Cl. 71 c, N° 257459. 18 février 1947, 18 h. Procédé de fabrication d'un cadran
à signes horaires en relief et eadran obtenu par ce proeédé. Stern Frères
S.A., Sentier des Saules 3, Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnio, Genève.

Cl. 71 d, N° 257460. 29 décembre 1945, 11 % h. Dispositif de raquetterie pour
pièce d'horlogerie à balaneier. Fritz Marti, Montbrillant 18; et Georges
Braunschwelg, rue du Nord 115, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 f, N° 257461. 11 octobre 1945, 18% h. Dispositif de plaque de contre-
pivot. _ Omega Louis Brandt & Frère S. A., Bienne (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne,.

Cl. 71 f, N° 257462. 14 février 1947, 17% h. Dispositif de fixation d'un cadre

d'encageage à nne boîte, principalement, mais non exclusivement, à une
boîte de montre. Tavannes Watch Co. S. A., Tavannes (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genève.
Cl. 71 f, N° 257463. 25 février 1947, 16 h. Dispositif de fixation d'un mouvement

de pièce d'horlogerie dans sa boîte. Erwin Piquerez, Bassccourt

(Berne, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 73, Nr. 257464. 25. Mai 1946, 14 Uhr. Bürstenpoliermaschine für Uhçen-
steine. Alois Peter; und Ed. Peter, Rapperswil (St.Gallen, Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 73. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257459 (71 c).

Cl. 78 b, N° 257465. 21 novembre 1946, orè 18%. Macchina formatriee

pneumatica per fonderia. Officine Costruzioni Mecchanlche Geronzlo

Rabùffetti, via Calatafimi 6, Legnano (Italia). Mandatari: Bovard & Cie.,'
Berna. «Priorità: Italia, 29 marzo 1946.»

Kl. 79 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257480 (79 m).
'
Kl. 79 c, Nr. 257466. 28. März 1946, 17% Uhr. Elektrisches Handlötgerät.

Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse- 395, Zürieh 2 (Sehweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bera,
Bern. «Prioritäten: Grossbritannien, 16. November 1943 und 3* Mai
1944. »

Kl. 79 c, Nr. 257467. 22. August 1946, 17 Uhr. Elektrisches Lötgerät.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität Grossbritannien, 11. Juli 1941.»
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Cl. 79 c, N° 257468. 14 décembre 1946, 17 h. Procédé et machine pour le
travail de métaux, alliages et autres matériaux conducteurs- du courant
électrique. Natalie Lasarenko, rue Tchalov 69, app. 17, Moscou; et
Boris Lasarenko, Prossek 2 A, app. 60, Posselok Zagorianskaia [District
Stelkovo, région de Moscou] (U. R. S. S.). Mandataire: A. Braun, Bâle.

Kl. 79 c, Nr. 257469. 5. März 1947, 18% Uhr. Einrichtung zur Speisung
einer Belastung mit elektrischer Energie von einer Wechselstromquelle aus
über mindestens ein Ignitron. Westlnghouse Eletrlc Corporation, Braddock
Avenue, East Pittsburgh (Pensylvanien, Ver. St: v. A.). Vertreter: A. Braun,
Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 13. August 1941.»

Kl. 79 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257424 (48 g).
Kl. 79 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257372 (21 f).
Kl. 79 i. Siche auch Voir aussi Vedi pure: 257503 (96 a).

CI. 79 k, N° 257470. 13 septembre 1945, 18 h. Appareil de contrôle ct de
mesure automatique de la longueur ou fractions de la longueur des pièces
usinées sur les tours ou machines-outils similaires. Jean Rivler, Le Cham-
bon-Feugerollcs (Loire, France). Mandataire: L. Flesch, ing. dipi., Lausanne.

«Priorité: France, 31 octobre 1944.»
Cl. 79 k, N° 257471. 31 octobre 1945, 9 h. Dispositif pour fixer un porte-

filière à l'arbre qui l'entraîne. Adolphe Leutwyler, constructeur, Echallens
(Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Cl. 79 k, N° 257472. 10 novembre 1945, 12 h. Boitier porte-outils pour
machine outil. Société Anonyme Ateliers G. S. P. Gulllemin, Sergot,
Pégard, rue Yvon Villarceau 8, Paris (France). Mandataire: André Schott,
Genève. « Priorité: France, 28 février 1945. »

Cl. 79 k, N° 257473. 7 janvier 1946, 19 h. Machine à fileter à l'outil.
Société CRI-DAN S. à r. 1., boulevard Scvastopol 111, Paris (France). Mandataires:

Bovard & Cie, Berne. « Priorité: France, 9 janvier 1945. »

Kl. 79 k, Nr. 257474. 22. Februar 1946, 17% Uhr. Mechanische Einstell-
einrichtung an rotierenden Arbeitsvorrichtungen. Dabo AG., Alpenstrasse

12, Zug (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 257475. 25. Februar 1946, 20 Uhr. Drehbanklünette.
Pius Mlstell, Mechaniker, Kriegstetterstrasse 421, Gerlafingen (Schweiz).

Cl. 79 k, N° 257476. 8 mars 1946, 18 h. Procédé de transmission de force
et dispositif pour la mise en uvre de ce procédé, en particulier pour machines-
outil. Georges Blanc & Fils, ruelle de Jolimont, Fribourg (Suisse).,
Mandataire: A. Bugnion, Genève.'

Cl. 79 k, N° 257477. 12 mars 1946, 18% h. Transporteur d'appareil à fendre
les vis sur tour automatique. André Bechier, ingénieur, Moutier (Suisse).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 79 k, N<» 257478. 24 juillet 1946, 20 h. Tour automatique. William
Porterfield; Leonard-John Marson; et The Main Engineering Company
Limited, Haie Lane 13, Mill Hill, Londres N. W. 7 (Grande-Bretagne).
Mandataire: Fritz Isler, Zurich.

Cl. 79 k, N° 257479. 16 septembre 1946, 17 h. Machine-outil. Le Maire
Tool & Manufacturing Company, Telegraph Road 2657, Dearborn (Mich.,
E.-U. d'Am.). Mandataire: E. Blum & Co., Zurich.

Kl. 79 m, Nr. 257480. 22. Oktober 1946, 20 Uhr. Ofen für Wärmebehandlungen

unter Pressdruck. Ellis Miller, Ingenieur, East 53 Street 116,
New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. 1

«Priorität: Ver. St. v. A., 15. November 1939.»
Kl. 80 d, Nr. 257481. 30. Juli 1947, 18% Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zur Herstellung von Holzbehältern mittels Heftklammern sowie
Holzbehälter. Hans Müller, Maschinenbau, Zofingen (Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

Kl. 80 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257489 (87 b).

Kl. 81, Nr. 257482. 9. Juli 1946, 18% Uhr. Füllstutzen. The Flrestone
Tire & Rubber Company, Firestone Parkway 1200, Akron (Ohio, Ver. St.
v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 30. Juli
1945. »

Cl. 81, N° 257483. 29 janvier 1947, 18% h. Procédé de fabrication d'un
objet en matières plastiques présentant un effet de dégradé et objet obtenu
par ce procédé. Société des Usines Chimiques Rhône-Poulenc, rue Jean-
Goujon 21, Paris 8 (France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

«Priorité: France, 26 février 1946.»
Kl. 81. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257414 (41).
Kl. 85 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257464 (73).

Kl. 85b, Nr. 257484. 20.September 1946, 18% Uhr. Schleifscheibe undVerfah-
ren zur Herstellung derselben/ Aktlebolaget Dentatus, Jakobsdal, Aspud-
den (Schweden). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität:
Schweden, 21. September 1945. »

Cl. 85 b, N° 257485. 8 oetobre 1946, 20 h. Procédé de fabrication d'un outil
métallique abrasif, et outil ainsi obtenu. George Davies, Welwyn (Hert-
fordshire); et Hedwig Wertheimer, Londres (Grande-Bretagne). Mandataires:

Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorités: Grande-Bretagne,
10 septembre 1945 et 14 mars 1946. »

Cl. 85 b, N° 257486. 19 novembre 1946, 20 h. Pistolet de sablage.
Stansilas Morel, nie de Liège 5, Paris (France). Mandataire: Dr H.
Scheidegger, Zurich. «Priorité: France, 29 décembre 1945.»

Cl. 85 b, N° 257487. 15 novembre 1947, ore 16. Apparecchio per affilare
lame da rasoio. Mario Baggiolinl, fu Enrico, via Convento, Bellinzona
(Svizzera).

Kl. 87 a, Nr. 257488. 2. August 1944, 18% Uhr. Backenbesatz für Schraubstöcke

und andere Klemmwerkzeuge. Socina GmbH., Laupenstrasse 4,
Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Cl. 87 b, N° 257489. 17 janvier 1945, 8% h. Machine à commande électro-
magnétique présèntant un effet de battement. Frédéric Stalder, Mathys-
weg 12, Bienne (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 87 b, Nr. 257490. 9. Februar 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Plombierung
eines Gegenstandes. Franz. Leo Stolfei, Arbon (Schweiz). Vertreter:
Friedrich Sommer, StGallen.

Kl. 89, Nr. 257491. 8. Dezember 1945, 13 Uhr. Verfahren und Anlage zum
Spülen von Schleudern. Aktlebolaget Separator, Fleminggatan 8, Stockholm

(Schweden). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Schweden,
22. Januar 1945. »

Kl. 90, Nr. 257492. 26. November 1946, 19 Uhr. Werkzeugmaschine.
Brik Arne Angerby, Batmansvägen 8; Sven Gunnar Carissofl, Skol-
gatan 31 ; und Sven Gerhard Blom, Rosenvägen 4, Nynäshamn (Schweden).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 92, N° 257493. 8 janvier 1947, 20 h. Procédé de vernissage au trempé
d'objets de forme allongée et installation pour sa mise en uvre. Robert
Marguerat, rue de la Mairie 6, Genève (Suisse). Mandataire: André Schott,
Genève.

Kl. 92. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257411 (41).

Kl. 94, Nr. 257494. 25. JuU 1946, 16% Uhr. KontroUabzeichen für Fest-
und Tanzanlässe. Hans Gerber, Buchdrucker, Schwarzenburg (Schweiz).
Vertreter: Naegeü & Co., Bern.

Cl.,94, N° 257495. 28 décembre 1946, 17 h. Boucle à ardillon. René
Droz, fabricant, Ponts 34, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: Walter-
F. Moser, Genève.

Cl. 94, N° 257496. 7 mars 1947, 8 h. Boucle de bracelet Fritz Schneider,
rue Numa-Droz 167, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Cl. 94, N° 257497. 9 avril 1947, 18 h. Boucle pour Uen et procédé de
fabrication de ladite boucle. William Nemitz, rue Avocat-Bille 12, La Chaux-
de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 95, N° 257498. 6 septembre 1944, 173% h. Briquet pyrophorique.
Fernand Delay, rue des Délices 14, Genève (Suisse). Mandataire: A.
Bugnion, Genève.

Kl. 95, Nr. 257499. 26. Februar 1947, 10 Uhr. Taschenfeuerzeug für flüssige
Brennstoffe. Bruno Mazzanti, Ing., rue Daubin 4; und Hermann
Stelger, Ing., rue Prévost-Martin 6, Genf (Schweiz).

Cl. 95, N° 257500. 24 mars 1947, 7 h. Briquet à essence. Louis Montandon,
mécanicien, Loveresse; et Georges Montandon, mécanicien, Reconvilier
l(Jura bernois, Suisse). Mandataire: W. KölUker, Bienne.

Kl. 95. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257606 (125 b).

Kl. 96 a, Nr. 257501. 14. November 1946, 23 Uhr. Kreiszylindrisches Trag-
gUed mit einer Schulter, die durch einen Sprengring gebildet ist. Waldes
KOH-I-NOOR, Inc Austel Place 4716, Long Island City 1 (N. Y., Ver.
St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität:
Ver. St. v. A., 21. November 1945. » -

Kl. 96 a, Nr. 257502. 8. August 1947, 17 % Uhr. -5- VerbindungsschëUe für
aus Stäben gebildete Konstruktionen. Allraum AG., Oberer Graben 22,
St.Gallen (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. «Priorität:
Oesterreich, 31. Mai 1946. »

Kl. 96 a, Nr. 257503. 27. August 1947, 21 Uhr. Klemmvorrichtung zum
Festhalten von langgestreckten Körpern. Hans Schoch, Scholastikastrasse

18, Rorschach (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co.,
Zürich.

Kl. 96 c, Nr. 257504. 8. Juni 1946, 12% Uhr. WeUenkupplung. Rolls-
Royce Limited, Nightingale Road, Derby (Grossbritannien). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 9. Januar 1945.»

Cl. 96 e, N° 257505. 22 décembre 1945, 20 h. Bague d'étanchéité. Jaru
Limited, River Plate House, Finnsbury Circus, Londres E. C. 2 (Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité:
Grande-Bretagne, 20 octobre 1944. »

Kl. 96 e, Nr. 257506. 14. Oktober 1946, 17% Uhr. Verfahren um IsoUeren
von Wärme-, bzw. Kälteträgern (z. B. Kesseln, Zylindern, Rohrleitungen
von Wärmekraftmaschinen, Heizanlagen, Kältemaschinen). Schüler &
Co., Attersee (Oesterreich). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 96 e, Nr. 257507. 7. Mai 1947, 18% Uhr. Abdichtungsvorrichtung für
eine sich drehende Welle, insbesondere eines Gaskompressors. Westlnghouse

Electric Corporation, Braddock Avenue, East Pittsburgh (Pennsyl-
vanien, Ver. St. v. A.). Vertreter: A.Braun, Basel. «Priorität: Ver.
St. v. A., 15. Mai 1946. »

Kl. 96 f, Nr. 257508. 1. November 1945, 18% Uhr. Membran-VentiL
Saunders Valve Company Limited, Grange Road, Cwmbran (Monmouthshire,
Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Grossbritannien,

25. JuU 1944. »

Kl. 96 g, Nr. 257509. 30. Oktober 1944, 12 Uhr. Axialkolbcngetriebe mit
gewölbtem, die SteuerschUtze aufweisenden Auflagekörper für die rotierende
ZyUndcrtrommel. Gesellschaft der Ludw. von RoII'schen Eisenwerke AG.,
Gerlafingen (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 96 g, Nr. 257510. 10. Mai 1947, 18 Uhr. Stufenlos reguUerbarer Antrieb.
Eugen Dlethelm, Konstrukteur, Gubelstrasse 29, Zürich-OerUkon; und

Dr. Georg de Puoz, Rechtsanwalt, St. Peterstrasse 16, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Fricker, Zürich.

Cl. 96 g, N° 257511. 21 novembre 1946, ore 18%. Dispositivo d'aggancio per
soccorritori meccanici ad alto rapporto energetico. Ugo Sabatini; e

Valerio Clampollnl, viale Regina Giovanna 11, Milano (Italia). Mandatari:
Bovard & Cie., Berna. « Priorità: Italia, 18 gennaio 1946. »

Cl. 96 g,. N° 257512. 16 janvier 1947, 18 h. Dispositif de changement de
vitesse à action progressive et continue. Antonio Giorgi, via Soperga 47,
Milan (Italie). Mandataire: Fritz Islèr, Zurich. «Priorité: ItaUe, 23
novembre 1945. »

Kl. 96 g, Nr. 257513. 16. August 1947, 14% Uhr. Regulierbares
Motorgetriebeaggregat. Dr. Georg de Puoz, St. Peterstrasse 16, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Fricker, Zürich.

Kl. 96 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257476 (79 k), 257479 (79 k),
257519 (99 b).

Cl. 97, N° 257514. 12 mars 1947, 15 h. Dispositif pour le graissage à l'huile
fine d'un câble monté dans une gaine souple. Louis Demierre, mécanicien,
Buchenstrasse 5, Emmenbrücke (Lucerne, Suisse). Mandataire: «Peruhag»,
Société commerciale et agence de brevets d'invention S. à r. 1., Berne.

Cl. 98 b, N» 257515.. 18 août 1945, 12% h. Dispositif de commande
électrique du moteur de levage pour benne preneuse automatique. Société

Française de Construction de Bennes Automatiques, route de Clermont 37,
Persan (France). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: France,
22 juin 1944. »

Kl. 98 b, Nr. 257516. 29. April 1948, 9% Uhr. Greifzange für Hebezeuge.
Paul Frlck, Architekt, Heerbrugg (St.Gallen, Schweiz). Vertreter:

«Peruhag», Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft mbH., Bern.

Cl. 98 c, No 257517. 28 janvier 1947, 20 h. Treuil transportable. Joseph
Greter, La Claie aux Moines, Savigny sur Lausanne (Suisse). Mandataire:
Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Cl. 98 d, N° 257518. 14 avril 1947, 18 h. Installation élévatrice de véhicules

pour ateüers et garages. Anton Graf, rue Liotard 81, Genève (Suisse).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 98 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257476 (79 k).
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Kl. 99 b, Nr. 257519. 2. Oktober 1944, 18% Uhr. Reibgetriebe an einer
Friktionspresse. August Wächter, Ingenieur, Aulendorf (Deutsches
Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. « Priorität: Deutsches Reich,
11. Oktober 1943. »

Cl. 100 a, N° 257520. 1er août 1945, 20 h. Pompe à pistons à commande
par axe rotatif. Emile Bobard, rue de Réon, Beaune (Côte d'Or, France).
Mandataire: Fritz Isler, Zurich. «Priorités: France, 20 août et 20
décembre 1945. »

Kl. 100 b, Nr. 257521. 21. Januar 1947, 16 Uhr. Drehkolbenmaschine zur
Förderung flüssiger oder gasförmiger Medien mit Einrichtung zur
selbsttätigen Begrenzung des Druckes auf einen bestimmten Maximalwert bei
gleieh bleibender Drehzahl. Ernst Wüthrich, Bettlachstrasse 98, Grenchen
(Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 100 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257507 (96 e), 257531
(104 d), 257532 104 d).

Cl. 101 a, N° 257522. 3. novembre 1945, 20 h. Pompe hydraulique.
Messler Société Anonyme, avenue Raymond-Poincaré 6, Paris (France).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: Franee, 27
décembre 1943. » r

Kl. 101 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257509 (96 g).
Kl. 101 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257521 (100 b).
Kl. 102 b. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 257509 {96 g).
Kl. 103 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257531 (104 d), 257532

(104 d).
Kl. 104 a, Nr. 257523. 5. November 1945, 18% Uhr. Reihenstern-Flugzeug-

motor. United Alrcraft Corporation, South Main Street 400, East Hartford
(Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A.,
1. September 1944.»

Kl. 104 a, Nr. 257524. 22, November 1946, 18 Uhr. Maschinenaggregat mit
Verbrennungskraftmaschine, deren Zylinder in nebeneinander stehenden
Reihen angeordnet sind und reihenweise, auf Kurbelwellen arbeiten, die
durch Zahnrädergetriebe gekuppelt sind. Schweizerische Lokomotlv- &
Maschinenfabrik, Winterthur (Schweiz).

Kl, 104 b, Nr. 257525. 29. Januar 1946, 24 Uhr. Reguliervorrichtung zur
Steuerung der Zufuhr 'von flüssigem Brennstoff zu Brennkammern von
Brennkraftmaschinen. Joseph Lucas Limited, Great King Street, Birmingham

(Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
«Priorität: Grossbritannieii, 1. Dezember 1944.»

Cl. 104 c, N° 257526. 10 janvier 1945, 20 h. Dispositif d'alimentation en
combustible liquide, d'un moteur à comhustion interne. Pierre-Georges
Vanni, Evole 47; Marcel Etienne, rue du Musée 7; Jacques Wavre,
Faubourg de l'Hôpital 10, Neuchâtel; et Fabrique de Boîtes la Centrale,
Bözingenstrasse 31, Bienne (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève.

Cl. 104 c, N° 257527. 22 marzo 1946, ore 20. Motore à seoppio per la
propulsione di un ciclo. Soc. An. Moto Garelli, Sesto San Giovanni (Italia).
Mandatario: Fritz Isler, Zurigo. «Priorità: Italia, 7 aprile 1945. »

Kl. 104 c, Nr. 257528. 16. Juli 1916, 20 Uhr. Zündvorrichtung mit Einstellehre

an Brennkraftmaschinen. Ford Motor Company Limited, Regent
Street 88, London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 19. Juli 1945.»

Kl. 104 d, Nr. 257529. 20. Mai 1944, 14 Uhr, Heissgasmotor mit einer.Vp'r-
richtung, welehe die Temperatur der'Heizëiririèntung automatisch konstant
hält. N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Niedei lande,
22. Mai 1943. »

' '

Kl. 104 d, Nr. 257530. 18. März 1946, 19 Uhr. Einrichtung zum Einspritzen
von flüssigem Brennstoff bei Düsenantriebsaggregaten. Joseph Lueas
Limited, Great King Street, Birmingham (Grossbritannien). Vertreter:
Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritanhien, 30. März
1945. »

Kl. 104 d, Nr. 257531. 18. November 1946, 18% Uhr. Läufer für
mehrstufige Turbomaschinen. Metropolitan-VIckers Electrical Company Limited,
Kingsway 1, London (Grossbritannien). Vertreter: A.Braun, Basel.
«Prioritäten: Grossbritannien, 20. November und 18. Dezember 1945.»

Kl. 104 d, Nr. 257532. 31. Januar 1947, 17 Uhr. Leitschaüfelanordnung.
Rolls-Royce Limited, Nightingale Road, Derby (Grossbritanhien).

Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. «Prioritäten: Grossbritannien, 5. April
1946 und 3. Januar 1947. »

Kl. 104 d, Nr. 257533. 28. Februar 1947, 20 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zum Kühlen der Luft von Gasturbinenanlagen. The Parsons and Marine
Engineering Turbine Research Development Association, Pametrada Research

Station, Wallsend (Northumberland, Grossbritannien). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. « Prioritäten: Grossbritannien, 7. Mai 1946
und 5. Februar 1947. »

Kl. 104 d, Nr. 257534. 16. Juni 1947, 19 Uhr. Verfahren zum Betriebe einer
Wärmekraftanlage, die für den Antrieb von Schiffen bestimmt ist.
Aktiengesellschaft für technische Studien, Hardstrasse 319, Zürich (Schweiz).

Kl. 104 d, Nr. 257535. 25. Juli 1947, 19 Uhr. Verfahren zum Betrieb einer
Gasturbinenanlage und Einrichtung zur Ausübung des Verfahrens.
Aktlengeseilschaft Brown, Boveri & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 104 d, Nr. 257536. 20. Mai 1944, 14 Uhr. Heissgasmotor mit automatisch
geregelter Wärmezufuhr zum Heizteil. N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

«Priorität: Niederlande, 22. Mai 1943. »

KI. 104 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257525 (104 b).

Kl. 107 a, Nr. 257537. 10. Februar 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Erhöhung
der Korrosionsdauerfestigkeit von Stehbolzen für Dampfkessel. Edgar
Wiesner, Ingenieur, Weinbergstrasse 92, Zürich 6 (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 107 a, Nr. 257538. 10. Februar 1947, 20 Uhr. Gelenkstehbolzen für
Dampfkessel. Edgar Wiesner, Ingenieu -, Weinbergstrasse 92, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 107 a, Nr. 257539. 10. Februar 1947, 20 Uhr. Einrichtung an Dampfkesseln

zur Verbindung der Feuerbüchse mit der Stehkesselwandung durch
Gelenkstehbolzen. Edgar Wiesner, Ingenieur, Weinbergstrasse 92,
Zürich (Schweiz). Vertreter:. Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 108 a, Nr. 257540. 8. Oktober 1946, 12 Uhr. Verfahren zur Konstanthaltung

der Temperatur und der Feuchtigkeit der Luft eines Kühlraumes.
Carba Aktiengesellschaft, Bern-Liebefeld (Schweiz). Vertreter: Naegeli

& Co., Bern.

Kl. 108 a, Nr. 257541. 6. Januar 1947, 3 Uhr. Einrichtung an Absorp ions-
Kälteanlagen. Odag Aktlengeseilschaft, Kühlschrankfabrik, Adliswil
(Zürich, Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kt 108 b. Siehe auch Voir aussi- Vedi pure: 257360 (15 1).

KI. 110 a, Nr. 257542. 16. März 1945, 19 Uhr. Leonardantrieb mit Einrichtung

zur Konstantstromregelung beim Anlaufen und Bremsen.
Aktlengeseilschaft Brown, Boveri & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 110 b, Nr. 257543. 18. März 1947, 20 Uhr. Verfahren zur HersteUung
von geschichteten Magnetkernen aus bandförmigem Blech. Aktiengesellschaft

Brown, Boveri & Cle., Baden (Schweiz).
Kl. 110 b, Nr. 257544. 1. Juni 1947, 22 Uhr. Wechselstrom-Seriemotor für

verschiedene Betriebsspannungen. Ublg AG., Friesstrasse 21, Zürich 11

(Sehweiz).
Cl. 110 c, N° 257545. 19 novembre 1946, ore 20. Motore elettrico ad induzióne

con statore protetto a tenuta di Uquido. Silvio ImmovllII, via
Filippino Lippi 24, Milano (Italia). Mandatario: M. Montanaro, Lugano.

Kl. 110 c, Nr. 257546. 2. Januar 1947, 18 Uhr. Mit Drahtspulen bewickelter
Ständer von Elektromotoren. MIcafil AG. Werke für Elektro-Isolatlon
und WIcklerel-Elnrlchtungen, Zürich (Schweiz).

.Cl. ilO'c, N° 257547. 4 mars 1947, 20 h. Petit moteur électrique universel
à collecteur, pour usages ménagers. Henri Bueche-Rossé, Court (Suisse).
Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.

Kl. 11Ó ei Siehe auch Voir aussi Vèdi pure: 257527 (104 c).
Kl. Ili a, Nn 257548. 7. September 1946, 10% Uhr. Koaxiales elektrisches

Hochfrequenzkabel. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395,
Zürieh 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG.,
Zweigniederlassung Bern, Bern. « Priorität: Grossbritannien, 7.
September 1947. »

CI. Ill a. N» 257549. 23 septembre 1946, 17% Uhr. Dispositif destiné à
un point de raceordement d'un câble électrique.^- Standard Téléphone et
Radio S. A., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire: Standard
Téléphone et Radio S.A., Succursale Berne, Berne. «Priorité: Grande-

: Bretagne, 8 juillet 1941. »

Cl. 111 a, N° 257550. 12 novembre 1946, 20 h. Outil pour dénuder un câble
isolé. David Wallis, St. Helen's Road 54, SoUhuU; Albert-Henry Helr,
Moor Green Lane 266, Moseley, Birmingham; et Harry Aldrige, Claines
Road 39, Northfield, Birmingham (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorités: Grande-Bretagne, 13 novembre 1945
et 13 août 1946. »

CI. 111 a, N° 257551. 6 janvier 1947, 18 h. Pince de serrage pour la suspension
des câbles électriques aériens. Etablissements E. Dervaux, rue de

Monceau 71, Paris (France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
«Priorité: Franee, 6 décembre 1946.»

Kl. 111 a, Nr. 257552. 20. Januar 1947, 18 Uhr. Verfahren und Einrichtung
zum Befestigen von Leiterseilen an den Isolatorketten der Tragmas'e.
Motor-Columbus Aktiengesellschaft für elektrische Unternehmungen, Baden
(Schweiz). Vertreter: Ferdinand Stern, Wettingen.

Kl. 111 a, Nr. 257553. 28. Mai 1947, 5 Uhr. Abspannklemme für Leiterseile
von elektrischen Ueberlandleitungen. Motor-Columbus Aktiengesellschaft
für elektrische Unternehmungen, Baden (Schweiz). Vertreter: Ferdinand
Stern, Wettingen.

kl: 111 a, Nr. 257554.' 28. Mai 1947, 5 Uhr. Beton-Fundament än-mehr-
j stieligen Leitungsmasten. Motor-Columbus Aktiengesellschaft für

elektrische Unternehmungen, Baden (Schweiz). Vertreter: Ferdinand Stern,
Wettingen.

Kl. 111 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257503 (96 a).
Kl. 111c, Nr. 257555. 11. November 1943, 18% Uhr. Elektrische Gleich-

lauf-Uebertragungseinrichtung mit gesichertem Gleichlauf. Maximilian
Packy, Elektromeister, Schützenstrasse 8, Ravensburg (Deutsches Reich).
Vertreter: NaegeU & Co., Bern.

Kl. 111c, Nr. 257556. 30. Januar 1946, 17% Uhr. Drahtgewickelter
elektrischer Widerstand. Standard Telephon und Radio AG., Seeslrasse 395,
Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG.,
Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien, 14. Juli
1943. »

Kl. 111 c, Nr. 257557. 22. August 1946, 17 Uhr. Verfahren zur HersteUung
einer Heizspule. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395,
Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG.,
Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien, 22. August
1941.»

Kl. 111 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257337 (7 g).
Kl. 111 d, Nr. 257558. 21. März 1946, Î9% Uhr. Elektrische

Schmelzsicherung. Allen West and Company Limited, Lewes Road, Brighton
(Sussex, Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
«Priorität: Grossbritannien, 26. April 1939.»

Kl. 111 d, Nr. 257559. 13. März 1947, 19 Uhr. Schmelzsicherungspatrone.
Weber AG., Emmenbrücke (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 111 d, N° 257560. 1° maggio 1947, ore 18. Apparecchio per la protezione
di impianti elettrici composto di interruttori elettromagnetici connessi
meccanicamente tra loro ma tarabili separatamente. Brevetti Perrottl S. A.,
via Ampère 59, Milano (Italia). Mandatario: A. Bugnion, Ginevra.

Kl. 112, Nr. 257561. 5. März 1946, 17% Uhr. Gleichrichteranlage.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).

: Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. « Priorität: Ver. St. v. A., 29. April 1944. »

Cl. 112, N° 257562. 27 mars 1946, 19% h. Redresseur de courant alternatif.
Westlnghouse Brake & Signal Company Limited, York Way 82, King's

Cross, Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité:
Grande-Bretagne, 20 novembre 1944.»

Cl. 112, N° 257563. 30 avril 1946, 19% h. Tube à décharge électrique à

ampoule de verre à entrée d'électrode protégée. N.V. Philips' Gloeliampen-
tabrlekeri, Eindhoven (Pays-Bas). Mandataire: Kirehhofer, Ryffel & Co.,
Zurich. «Priorité: Belgique, 2 mai 1945.»

Cl. 112, N° 257564. 14 juin 1946, 20 h. Tube à décharge à arc de mercure.
Marconl's Wireless Telegraph Company Limited, Electra House, Victoria

Embankment, Londres W. C. 2 (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorités: Grande-Bretagne, 8 mars 1945 et 7 mars
1946.»

Cl. 112, N° 257565. 1er novembre 1946, 19 h. Tube à décharge à courant
concentré de particules chargées électriquement. N.V. Philips'
Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel
& Co,. Zurich. «Priorité: Pays-Bas, 6 octobre 1945. »
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KI. 112, Nr. 257566. 23. Dezember 1946, 17% Uhr. Elektronenverviel-
facher. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürieh 2
(Sehweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung

Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien, 28. Februar 1939.»

KI. 112, Nr. 257567. 18. Februar 1947, 19 Uhr. -r Elektrischer Impulserzeuger.
Aktiebolaget Hükanssons Industrier, Amâl (Sehweden). Vertreter:

André Schott, Genf. «Priorität: Schweden, 30. März 1946.»
KI. 112, Nr. 257568. 20. März 1947, 18 Uhr. Kontaktfedergruppe für

elektrische Apparate. Svenska Reläfabrlken Aktlebolag, Stockholm 37
(Schweden). Vertreter: Heinrieh Riese, Zürieh. «Priorität: Schweden,
30. Dezember 1944. »

KI. 112. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257543 (110b).
KI. 113. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 257480 (79 n).

Cl. 114 f, N° 257569. 12 déeembre 1946, 18 h. Brûleur pour eombustibles
liquides.' Pierre-Louis-François*Joseph Petit, Immeuble Bohsali,
rue Al Awzai, quartier des Pins, Beyrouth (Liban). Mandataire: André
Schott, Genève. «Priorités: Liban, 10 janvier et 24 oetobre 1946.»

Kl. 115 c, Nr. 25757Ö. 11. Januar 1947, 14 Uhr. Fassung für röhrenförmige
Lampen. International General Electric Company, Inc., Lexington Avenue

57u, New York 22 (Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel.
«Priorität: Ver. St. v. A., 16. Mai 1941.»

Kl. 115 e, Nr. 257571. 5. März 1947, 18% Uhr. Fassung für Röhrenlampen.
International General Electric Company, Inc., Lexington Avenue 570,

New York 22 (Ver. St. v. A.). Vertreter: A.Braun, Basel. «Priorität:
Ver. St. v. A., 30. Juni 1944. »

Kl. 115 e, Nr. 257572. 15. Juli 1947, 19 Uhr. UmhüIItes Hilfsgerät mit
einem Eisenkreis für Gasentladungsröhren. N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken,

Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. «Priorität: Nieder'ande, 17. Juli 1946.»

KI. 116 a, Nr. 257573. 10. Dezember 1946, 17% Uhr. Apparat zur Bestimmung

des Sauerstoffverbrauchs von Menschen und Tieren. Prof. Dr-
Alfred Fleisch, Bugnon 7, Lausanne (Sehweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 116 a, Nr. 257574. 24. Dezember 1946, 12 Uhr. Apparat zur Prüfung
der Atmungsfunktion. Charles Reinert, Experte für ärztliehe Technik,
Wabern bei Bern (Schweiz).

Kl. 116 b, Nr. 257575. 4. Juni 1943, 18 Uhr. Vorrichtung zur Anfertigung
von stereoskopischen Röntgenaufnahmen, die stereophotogrammetrisehe
Messungen an Zähnen und Kiefern ermöglichen. Dr. med. dent. Henri
Benjamin Conod, via Nassa 25, Lugano (Sehweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Kl. 116 b, Nr. 257576. 14. Juli 1947, 18% Uhr. Schutzvorrichtung für die
Wangeninnenseite und den Mundwinkel bei der Zahnbehandlung. Rudolf
Schürmann, Dornbirn (Oesterreich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 116 e. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 257389 (27 a).
KI. 116 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257601 (123 a).

Kl. 116 h, Nr. 257577. 31. Dezember 1946, 20 Uhr. Verfahren zur
Darstellung eines Pentaens. F. Hoffmann-La Roche & Co., Aktiengesellschaft,
Basel (Sehweiz).

Kl. 116 h, Nr. 257578. 12. Juni 1947, 17% Uhr. Kosmetisehes Erzeugnis.
Gebrüder Schnyder & Co. Aktlengeseilschaft, Biel (Schweiz). Vertreter: :

E.Blum & Co.; Zürich. ¦Kl. 116 h. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 2574Ó0 (36 o), 257403
(36 q).

Kl. 116 i, Nr. 257579. 4. August 1944, 19 Uhr. Verfahren ^zur Herstellung
einer neuen Queeksilbervcrbindung. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Sehweiz).

Kl. 116 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257397 (36 n).

Cl. 116 k, N° 257580. 22 marzo 1947, ore 10. Inalatore con risealdamento
elettrico adatto particolarmente per famiglie. Ettore Zatnbelll, Corso
Elvezia 21, Lugano (Svizzera).

CI. 116 k, N° 257581. 24 avril 1947, 22% h. Inhalateur de poehe. Laboratoires

Sauter S. A., route de Lyon 57, Genève (Suisse). Mandataire: A.
Bugnion, Genève.

Kl. 116 1, Nr. 257582. 9. Oktober 1946, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Dauerwellen und Einrichtung zur Ausführung des Verfahrens.
Macdonald Steam Wavlng Limited, Basinghall Street 73, London EC 2

(Grossbritannien). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Cl. 1161, N° 257583. 22 janvier 1947, 18 h. Bigoudi pour indéfrisables.

Société Anonyme Perma, avenue Vietor-Emmanuel III, 14, Paris (Franee).
Mandataire: André Sehott, Genève. « Priorité: Franee, 21 septembre 1946.»

CI. 116 1, N° 257584. 10 février 1947, 18 h. Vaporisateur de poche. Claude
Bernhelm, rue de la Croix-d'Or,. Genève (Suisse). Mandataire: André
Sehott, Genève.

Kl. 1161, Nr. 257585. 12. August 1947, 19 Uhr. Haarfärbekamm.
'

Heinrich Frei, Thurgauerstrasse 33, Rorsehaeh (Sehweiz). Vertreter:
Rebmann, Kupfer & Co., "Zürich.

m 1161. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 257357 (15 k), 257606
(125 b).

Kl. 120 b. Siehe aueh Voir aussi Vedi. pure: 257568 (112).

Cl. 120 d, N° 257586. 21 juin 1943, 18 h. Installation de transmission à
eourants porteurs. Standard Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395,
Zurieh 2 (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et Radio S.A.,
succursale Berne, Berne. «Priorité: France,. 20 juin 1942.»

Cl. 120 d, N° 257587. 16 avril 1946, 17% h. Procédé. de signalisation pour
installation à plusieurs voies téléphoniques. Georges Valens), boulevard
des Invalides 44, Paris (Franee). Mandataire: E.Blum & Co., Zurich.
«Priorité: France, 16 juillet 1943.»

Kl. 120 e, Nr. 257588. 1. August 1944, 11 % Uhr. Sehaltungsanordnung mit
Wählern in Fernmeldeanlagen. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Sehweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio
AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.

CI. 120 f, N° 257589. 10 avril 1943, 10 h. Dispositif indicateur pour l'observation

d'émissions radio-électriques. Standard Téléphone et Radio S.A.,
Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et
Radio S. A., succursale Berne, Berne. «Priorité: France, 21 juin 194L »

Cl. 120 f, N° 257590. 12 novembre 1943, 16% h. Appareil générateur
d'oscillations électriques. Standard Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395,
Zurich 2 (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et Radio S.A. f succursale
Berne, Berne. «Priorité: France, 3 novembre 1942.»

Kl. 120 f, Nr. 257591. 10. Januar 1946, 16% Uhr. Mit einer Rhombusantenne

versehene Radio-Sendeanlage. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürieh 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio
AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. « Priorität: Ver. St. v. A., 5. Januar
1944.»

CI. 120 f, N° 257592. 23 janvier 1946, 18% h. Dispositif ehangeur de fres

quenee. Antoine-Jean Merles, ingénieur, quai de Passy 34, Paris
(Franee). Mandataire: A. Braun, Bàie. «Priorité: Franee, 21 juillet
1945. »

Kl. 120 f, Nr. 257593. 13. April 1946, 10% Uhr. Abgeschirmtes Lecherdraht-
system. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2
(Sehweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung

Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien, 21. Juni 1940.»

Kl. 120 f, Nr. 257594. 28. Juni 1946, 17% Uhr. Einrichtung zur Erzeugung
einer Folge von zeitmodulierten Impulsen. Standard Telephon und Radio
AG., Seestrasse 395, Zürieh 2 (Sehweiz). Vertreterin: Standard Telephon
und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien,

21. März 1940.»
KI. 120 f, Nr. 257595. 12. November 1946, 18% Uhr. Abstimmbarer Ultra-

hoehfrequenzapparat. Hazeltlne Corporation, National Press Building8 21,
Washington (Ver. St. v. A.). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. «Priorität:
Ver. St. v. A., 25. September 1943. »

CI. 120 f, N° 257596. 7 janvier 1947, 17 h. Dispositif de commande pour
appareil récepteur de radio. Iberia Radio S. A., Calle Pujadas 112, Barcelone

(Espagne). Mandataire: E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: Espagne,
3 novembre 1945. »

Kl. 120 f, Nr. 257597. 5. Juni 1947, 20 Uhr. Vorrichtung zur Erzeugung
von in der Phase modulierten ultrahoehfrequenten Schwingungen mit einer
elektrischen Laufzeitröhre. N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «

Priorität: Niederlande, 7. Juni 1946. »

Kl. 120 f, Nr. 257598. 21. August 1947, 18% Uhr. Pendelrüekkopplungs-
empfänger. Hazeltlne Corporation, National Press Building 821, Washington

(Ver. St. v. A.). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. «Priorität: Ver. St.
V. A., 24. September 1946. »

Kl. 120 f. Siehe aueh Voir aussi ¦ Vedi pure: 257548 (111 a).

Kl. 120 g, Nr. 257599. 23. Januar 1947, 17% Uhr. Verfahren zur Abtrennung

gewisser Synehronisierimpulse aus einer Serie soleher in einem Naeh-
riohtensignai, insbesondere Fernsehsignal enthaltener Impulse und
Vorrichtung zur Durchführung des Verfahrens. Standard Telephon und Radio
AG., Seestrasse 395 Zürieh 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon
und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien,

22. April 1939. »

KI. 120 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257587 (120 d).

CI. 122 a, N° 257600. 17 dicembre 1946, ore 19. Compositoio per la eom-
posizione di seritte indicatrici o pubblieitarie, tabelle e simili. Antonio
Moro, Corso Giulio Cesare 146, Torino (Italia). Mandatario: Fritz Isler,
Zurigo. «Priorità: Italia, 9 febbraio 1946.»

Kl. 122 a. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 257433 (52).
Kl. 122 b. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 257419 (46 b\ 257502
ì (96 a).
fr. 123 a, N° 257601. 7 février 1948, 16 h. Accessoire pour un engin de
] loeomotion tel que canne et béquille. Charles-Henri Loup, rue de la
\ Poterie. 8, Genève (Suisse).
kl. 123 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257502 (96 a).

Cl. 124 e, N° 257602. 12 février 1947, 22 h. Ferrure antidérapante pour
animal de trait. Robert Gotti, Ste-Croix (Suisse). Mandataire: Dr

; J.-D. Pahud, Lausanne.
Kl. 125 a, Nr. 257603. 13. Januar 1947, 17% Uhr. Vorrichtung für

Vielfachzuführung von gleichförmigen Gegenständen zu einer Mehrzahl von
: Abgabegliedern. Everhardus van Loon, Jacob Obreehtiaan 10, Bussum

(Niederlande). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. « Priorität: Niederlande,
15. März 1944.»

Cl. 125 b, N° 257604. 29 décembre 1945, 14 h. Revêtement élastique
protecteur d'objets fragiles. Dr Benjamin Cordone, ing.-ehimiste, avenue
du Tribunal fédéral 27, Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Fleseh, ing. dipi.,
Lausanne.

Cl. 125 b, N° 257605. 11 décembre 1946, 22 h. Emballage léger comprenant
un réeipient en carton et une ossature de renforcement. Manufacture
Alsacienne d'Enveloppes VuIIlard S. A., St-Amarin (Haut-Rhin, France).

1 Mandataire: L. Flesch, ing. dipi., Lausanne. «Priorité: Franee, 21
décembre 1945. »

Kl. '125' b, Nr. 257606. 22. Mai 1947, 10 Uhr. Zigarettensehachtel mit
Spiegel. Oscar Koenig, Maschinenzeichner, Hofgasse 6, Arlesheim

c (Schweiz).
Kl. 125 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257417 (45 f). 257481

(80 d), 257490 (87 b).
Kl. 125 c, Nr. 257607. 16. Mai 1947, 18 Uhr. Einrichtung zum Entleeren von

kippbaren Behältern. Dr. ing. Heinrieh Jenny, Villa Soolegg, Emmenbrücke

(Sehweiz).
Kl. 125 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257368 (19 d), 257603

(125 a).
Cl. 126a, N° 257608. 4 janvier 1947, 12 h. Luge. Etienne Flschhoff,

cours Lafayette 252, Lyon; et François-Marie-Anthelme Berthet,
'

rue de Lorraine 29, Saumur (Franee). Mandataires:" Dériaz, Kirker & Cie,
Genève. «Priorités: France, 1er février et 3 mai 1946.»

Kl, 126 a, Nr. 257609. 28. Juni 1947, 18 Uhr. Zusammenlegbarer
Sportkinderwagen. Hans Longoni, Herisau (Schweiz). Vertreter: Rebmanri,
Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 126 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257607 (125 e), 257620
(129 b).

Kl. 126 b, Nr. 257610. 12. November 1946, 18 Uhr. Vorrichtung zur Ab-
stützung von riemenangetriebenen Zusatzapparaten an Fahrzeugmotoren,
insbesondere für Traktoren. Ford Motor Company Limited, Regent Street 88,

i London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: Kirehhofer," Ryffel & Co., Zürieh.
«Priorität: Ver. St. v. A., 18. Dezember 1944.»

Kl. 126 b, Nr. 257611. 12. November 1946, 18 Uhr. Schutzvorrichtung an
Traktoren mit zusätzlicher Kraftansehlusswelle. Ford Motor Company
Limited, Regent Street 88, London W 1 (Grossbritannien). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürieh. «Priorität: Ver. St. v. A., 29. De-
zember 1944. »
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Kl. 126t c, Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257620 (129 b).
Kl. 126 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257482 (81), 257520

(100 a).
Kl. 126 e, Nr. 257612. 9. Januar 1947, 8% Uhr. Stützbein an Fahrrad.

-Fritz Schätz, Mechaniker, Hauptstrasse 9, Safnern bei Biel (Schweiz).
Cl. 126 f, N° 257613. 17 décembre 1946, 19 h. Accessoire de cycles.

Adrianus van Duyn, Heinsiuslaan 3, Hillegersberg près Rotterdam (Pays-
Bas). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. «Priorité: Grande-Bretagne,
17 décembre 1945. »

Kl. 126 f, Nr. 257614. 15. Januar 1947, 23 Uhr. Sattel an Velos. Ludwig
Benda, Oesterbergschestraat 65, Soest (Niederlande). Vertreter: Rebmann,
Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 126 f, Nr. 257615. 18. Juli 1947, 23 Uhr. Element zur Bildung von
Schutzgittern für rotierende Organe. Hans Jufer, im Dölli, Niederlenz
(Aargau, Schweiz). Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Cl. 126 f, N° 257616. 9 mars 1948, 20 h. Installation d'éclairage pour véhicule
routier. André Fahrni, cycles, Coffrane (Neuchâtel, Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne.

Kl. 126 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257613 (126 f).
Kl. 126 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257527 (104 c).

Cl. 127 b, N° 257617. 29 août 1946, 20 h. Groupe moteur pour une
locomotive. Louis-Frederick-Rudston Fell, Moorway Lane, Littlcovcr
(Derbyshire, Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

«Priorité: Grande-Bretagne, 29 août 1945.»
Cl. 127 f, N° 257618. 25 février 1947, 18% h. Robinet d'arrêt utilisé dans un

dispositif de freinage à air comprimé. Compagnie des Freins et Signaux
Westlnghouse, rue d'Athène 23, Paris (France). Mandataire: A. Braun,
Bâle. «Priorité: France, 19 janvier 1944.»

Kl. 127 i, Nr. 257619. 3. September 1947, 16 Uhr. Elektrische Zugsicherungs-
einrichtung. Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 128 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257534 (104 d).

Cl. 129 b, N° 257620. 21 novembre 1946, 20 h. Roue avec frein à disques
en particulier pour aéronefs. Société d'Inventions Aéronautiques et
Mécaniques S. I. A. M., rue de la Rôtisserie 6, Genève (Suisse). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 31 octobre 1946. »

Cl. 129 b, N° 257621. 10 février 1947, 18% h. Aile volante. Raymond-
Louis Fauchier, avenue El Ejercito 22, El Paraiso-Caracas (Venezuela).
Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: France, 20 février 1946.»

Kl. 129 b, Nr. 257622. 12. Mai 1947, 8% Uhr. Rollvorrichtung an
Flugzeugen. Anstalt EST, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich.

16
Zusatzpalenle
Brevets additionnels
Brevetti addizionali

Nrn. 257(128257638

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. Le chiffre entre parenthèses, après le numéro de
chaque brevet additionnel. Indique le numéro du brevet principal. Il numero In parentesi,
dopo U numero dl ogni brevetto addizionale. Indica U numero del brevetto principale.)

KÌ. 3 c, Nr. 257623 (249304). 7. Dezember 1945, 19 Uhr. Verfahren zur,
Herstellung eines Derivates des Trichlöräthans. J. R. Geigy AG., Basel
(Schweiz). «Priorität: Grossbritannien, 8. Dezember 1944.»

Kl. 3 c, Nr. 257624 (249304). 7. Dezember 1945, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines Derivates des Trichlöräthans. J. R. Geigy AG., Basel
(Schweiz). «Priorität: Grossbritannien, 8. Dezember 1944.»

Kl. 19 d, Nr. 257625 (220185). 8. August 1947, 17% Uhr. Knoter zum
Zusammenknüpfen von Fadenenden. Apparate- u. Maschinenfabriken
Uster, vormals Zellweger AG., Uster (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 22 d, Nr. 257626 (250632). 1. April 1943, 17% Uhr. Hilfsvorrichtung zur
Vergrösserung der Storfauflagefläche an einer Nähmaschine, bei welcher
der Greifer in einem freien Arm angeordnet ist. Fritz Gegauf's Söhne

Aktiengesellschaft, Steckborn (Schweiz). Vertreter: E. Blüm & Co., Zürich.

Kl. 22 d, Nr. 257627 (250632). 20. Juli 1943, 17 Uhr. Hilfsvorrichtung zur
Vergrösserung der Stoffauflagefläche an einer Nähmaschine, bei welcher der
Greifer in einem freien Arm angeordnet ist. Fritz Gegauf's Söhne
Aktiengesellschaft, Steckborn (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 36 o, Nr. 257628 (244342). 14. März 1940, 19 Uhr. Verfahren zur
Darstellung einer neuen tctracyclischen Verbindung. CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 257629 (244342). 14. März 1940, 19 Uhr. Verfahren zur
Darstellung einer neuen tetraeyclischen Verbindung. CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 36 o. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257623 (3 c), 257624 (3 c).

Kl. 47 c, Nr. 257630 (225793). 27. Dezember 1946, 8 Uhr. Signaleinrichtung,
insbesondere für Kartenblätter von Kartotheken und Sichtkarteien.
Recta Uhrenfabrik AG., Biel (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Cl. 71 f, N° 257631 (220531). 24 février 1945, 12 h. Boîte de montre de forme.
Compagnie des Montres Brémon Hter S.A., rue Daniel-Jean-Richard 44,

La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 96 g, Nr. 257632 (248299). 2. April 1946, 17% Uhr. Stufcnloses Getriebe
mit Wälzkörpern. Aclera S. A., Le Loclc (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 110 b, Nr. 257633 (251005). 14. Juni 1946, 19 Uhr. Einrichtung zum
Stabilisieren des Betriebes eines ein Netz speisenden Synchrongenerators.

Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 116 b, Nr. 257634 (242243). 22. September 1939, 20 Uhr. Verfahren zur
Herstellung einer Gebissprothesc. Berthi Aeberhard, Choindez (Schweiz).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 116 h, Nr. 257635 (251249). 18. Dezember 1942, 20 Uhr. Verfahren zur
Darstellung eines aeylierten, aliphatischen Aminocarbonsäureamids.
J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 257636 (251249). 18. Dezember 1942, 20 Uhr. Verfahren zur
Darstellung eines aeylierten, aliphatischen Aminocarbonsäureamids. -J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 257637 (251249). 18. Dezember 1942, 20 Uhr. Verfahren zur
Darstellung eines aeylierten, aliphatischen Aminocarbonsäureamids.
J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 257638 (251249). 18. Dezember 1942, 20 Uhr. Verfahren zur
Darstellung eines aeylierten, aliphatischen Aminocarbonsäureamids.
J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 116 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257628 (36 o), 257629
(36 o).

Kl. 129 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257632 (96 g).

II. Abteilung IIe Partie lla Parte

Aenderungen Modifications Modificazioni
Kl. 15 b, Nr. 251612. 11. Juli 1946, 19 Uhr. Rühr-, Schneid- und

Mischvorrichtung, insbesondere zur Bearbeitung von Nahrungsmitteln, Gtränken
usw. Gottfried Leuenberger" Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann,
Kupfer & Co., Zürich. Uebertragung vom 4. Juni 1948 zugunsten
der Firma Christen & Leuenberger, Feldeggstrasse 88, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich; registriert den 9. Oktober 1948.

Kl. 15 i, Nr. 255057. 27. Juli 1946, 13% Uhr. Zerleg- und verwandelbares
Möbel. Pietro B. Giudici, Zurzach (Aargau, Schweiz). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürich. Uebertragung vom 11. September 1948
zugunsten von Gima Gesellschaft für Bau- und Wohnbedarf
Heinrich Klhm & Co., Mainaustrasse 53, Zürich 8 (Schweiz). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich; registriert den 7. Oktober 1948.

Ivi. 30 b, Nr. 228201. 21. Juli 1942, 17% Uhr. Backpulver. Industrie
Aktiengesellschaft vormals Joh. Dav. Starck, Prag (Tschechoslowakei).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. Uebertragung gemäss Bekanntmachung

des Ministers für Industrie, vom 7. März 1946, zugunsten von
Spolek pro chemlckou ä hutnl vyrobu, närodni podnik, Verein für chemische
und metallurgische Produktion, Nationalunternehmen, Stepanska 30, Prag II
(Tschechoslowakei). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich; registriert am
11. Oktober 1948.

Cl. 47 e, N° 246003. 14 septembre 1945, 19 h. Couverture destinée à la
constitution d'un cahier à feuillets mobiles. Raymond Machenolr, Paris
(France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. Transmission du 24
septembre 1948 en faveur de la Société Nouvelle Flexl-Bloc, 29, rue de Provence,
Paris (France). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zurich; enregistrement

du 11 octobre 1948.
Kl. 48 g, Nr. 248004; Kl. 72 b, Nrn. 249167, 250421 ; Kl. 118 c, Nr. 251778.

Alona AG., Küsnacht (Zürich, Schweiz). Uebertragung vom 10.
September 1948 zugunsten der Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz); registriert
den 5. Oktober 1948.

Kl. 64, Nr. 248852. 12. Februar 1946; 11 Uhr. Zählwerk, insbesondere für
Elektrizitätszähler. T. Oertll AG., Zürich (Schweiz). Uebertragung
vom 10. September 1948 zugunsten von: Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz);
registriert am 1. Oktober 1948.

Kl. 64, Nr. 253990. 18. Mai 1946, 15 Uhr. Zählwerk für Mess- und
Zählapparate." T. Oertll Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz). Uebertragung

vom 10. September 1948 zugunsten von: Landls & Gyr AG., Zug
(Schweiz); registriert am 1. Oktober 1948.

Kl. 79 c, Nr. 255763. 14. Juni 1947, 12% Uhr. Presskopf zum Umhüllen
von Elektroden. Pius Müller, Fabrikant; und Gottfried Roos, Fabrikant,
Kriens (Luzern, Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.
Uebertragung vom 13. September 1948 zugunsten der Muro AG. Aktiengesellschaft,

Kriens (Luzern, Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern;
registriert den 11. Oktober 1948.

Cl. 94, N° 245770. 20 février 1945, 18% h. Dispositif de fixation d'un objet
en matière dûre, non métallique, à un support. C. M. Fuhrmann, Neuchâtel
(Suisse). Mandataire: Bovard & Cie, Berne. Transmissiondu4juin 1948
selon extrait du registre du commerce en faveur de la Fuhrmann & Kung S.A.,
Plan 7, Neuchâtel (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne; enregistrement

du 11 octobre 1948.

Neue Vertreter Nouveaux mandataires Nuovi mandatari

Kl. 50 f, Nr. 255440. «Peruhag», Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesell¬
schaft mbH., Bern.

Kl. 50 f, Nr. 255441. «'Peruhag », Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesell¬
schaft mbH., Bern.

Löschungen Radiations Radiazioni
(268 Hauptpateute - 268 brevet» principaux 268 brevetti principali)

Mit einem Traktor lösbar gekuppelter Pflug.
Verbindungsvorrichtung zwischen Stabkreuz und
Führungsringträger an mit Stabhaspcl versehenen
Bindemähern.
Dispositif dè commande pour couteau de barres
coupeuses.
Frühbeetfensterrahmen aus Profileisen für kittlose
.Verglasung.
Sécateur.
Vertilgungsmittel für Pflanzenschädlinge im Boden,
wie Engerlinge, Werren und dergleichen.
Maçonnerie.
Jeu d'éléments de construction comprenant des
éléments métalliques pour la formation d'ensembles et
d'ossatures.
Elément de construction cellulaire et procédé pour
sa fabrication.
Trave prefabbricata, in cemento armato, per solai.
Mauer-Dübel aus Metall (Löschung infolge Verzichts
vom 30. September 1948).
Aufzügstreppe.
Einrichtung zur Befestigung von Eisenbahnschienen
an den Schwellen.
Verfahren zum Verschweissen der Schienenstösse von
Geleisen und nach dem Verfahren hergestellte Schie-
nenstossverbindung.
Verfahren und Einrichtung zum Bau von Decken und
Unterbetten von Strassen, Gehwegen usw.

Kl.
Kl.

2 a,
2 c,

Nr. 224377.
Nr. 209280.

Cl. 2 c, N° 253888.

Kl. 2e, Nr. 210157.

Cl.
Kl.

2e,
3 c,

N° 253890.
Nr. 253891.

Cl.
Cl.

4 a,
4 b,

N° 206642.
N° 226416.

Cl. 4 b, N° 246601.

Cl.
Kl.

4 b,
4 b.

N° 253894.
Nr. 256792.

Kl.
Kl.

4d,
6 a,

Nr. 232550.
Nr. 243540.

Kl. 6 a, Nr. 253898.

Kl. 6d, Nr. 200593.
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ci.
Kl.
Cl.
Kl.
Kl.

Kl.
Kl.
Cl.
Cl.
Kl.

Cl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Cl.

Kl.
Kl.

7 b,
7 c,
7.c,
7 e,
8 a,

8 b,
8 b,
8 c,

10 a,
10 c,

N° 211884.
Nr. 221239.
N° 246610.
Nr. 233790.
Nr. 242547.

Nr. 236723.
Nr. 245015.
N° 253902.
N° 245320.
Nr. 255665.

Kl. lia, Nr. 232853.
Kl. 11b, Nr. 177201.

Kl. 11 b, Nr. 239903.

13 a,
13 1,

15 b,
15 c,
15 g,
15 i,
15 k,

N° 196310.
Nr. 220164.
Nr. 253909.
Nr. 249831.
Nr. 245619.
Nr. 244562.
N° 183423.

Kl. 15 k, Nr. 248439.
Kl. 151, Nr. 194728.
Kl. 151, Nr. 242568.

Kl. 151, Nr. 243309.
Cl. 15 1, N° 250330.
Kl. 16, Nr. 244310.
Kl. 19 b, Nr. 229824.

Kl. 19 c, Nr. 243578.

Cl. 21c,
Cl. 21c,
Kl. 21c,
Kl. 21c,
Kl. 24 d,
Kl. 24 d,
Kl. 24 d,
Kl. 24 e,

Kl. 25 a,
Kl. 25 b,

Kl. 25 b,
Kl. 27 a,

27 a,
27 b,

Kl. 30 b,
Kl. 32 f,

N° 188292.
N° 189624.
Nr. 222529.
Nr. 248451.
Nr. 202526.
Nr. 247688.
Nr. 249099.
Nr. 196623.

Nr. 248463.
Nr. 244824.

Nr. 253941.
Nr. 210083.
Nr. 239527.
Nr. 238511.
Nr. 242147.
Nr. 248791.

Cl. 34 a, N° 246246.
Kl. 34 d, Nr. 193607.

Cl. 36 d, N° 242149.

Cl. 36 e, N° 249862.

Kl. 36 o, Nr. 242158.

Kl. 36 o, Nr. 245065.

Kl. 40, Nr. 195335.

Kl. 40, Nr. 228655.

Kl. 41, Nr. 224216.

Cl. 41, N° 245684.
Kl. 41, Nr. 253957.

Kl. 44 b, Nr. 247237.
Kl. 45 d, Nr. 219666.

Kl. 45 d, Nr. 223082.

Kl. 46 a, Nr. 193358.

G. 46 b, N° 196363.

Kl. 47 e, Nr. 241217.
Kl. 47 e, Nr. 242173.
Kl. 48 a, Nr. 248000.

Kl. 48 g, Nr. 173435.

Herstellung eines
Spinnbandes aus

Appareil de chauffage par catalyse.
Niederdruckdampfheizkörper.
Installation de chauffage.
Elektrischer Durchlauferhitzer.
Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung von
Pressungen aus keramischen Massen.
Ausmauerung für Zementdrehöfen.
Beton und Verfahren zur Herstellung desselben.
Impianto di riscaldamento elettrico per fornaci.
Serrure à cylindre.
Scharnier für doppelt verglaste Fenster (Löschung
infolge Verzichts vom 4. Oktober 1948).
Elektrischer Glasschmelzofen.
Glas-Kolben für elektrische Glühlampen und
Entladungsröhren.
Verfahren zur Herstellung einer Verbindung zwischen
einem Glasteil und einem Metallteil und nach dem
Verfahren hergestellte Verbindung.
Foyer à combustible solide.
Staubfeuerung.
Haushaltungsmaschine.
Bodenwichs- und Blochapparat.
Sitz- oder Liegcmöbel.
Möbel zur Aufnahme von Büchern.
Dispositif assurant la mise en place automatique de
recouvrements préservateurs sur les sièges des water-
closets.
Reinigungsgerät.
Neuerung an Aluminiumpfannendeckeln.
Verfahren zur Erhöhung der Feuerfestigkeit von aus
Silikaten hergestellten- Kochgefässen.
Vorrichtung zur Bereitung von Heisswassergetränken.
Marmite à pression.
Bürste mit hohlem Stiel.
Verfahren und Vorrichtung zur
rundlichen, leicht verstreckbaren
Zellwolle.
Verfahren und Einrichtung zur Behandlung von
Effektzwirn.
Métier à tisser circulaire.
Métier à tisser circulaire.
Webstuhl.
Einrichtung zur Fachbildung an Handwebstuhl.
Schwingbares Waschorgan für Waschmaschinen.
Waschtrog.
Trockenschleuder, insbesondere für Wäsche.
Saugdüse für Staubsauger mit Vorrichtung zum
Aufnehmen von Fäden und dergleichen.
Hemdenkragen mit Futter.
Schutzeinrichtung an Kleidern, insbesondere an
Kragen und Aermeln.
Wasserdichte Schürze.
Bekleidungsstück für die Fuss- oder Handbekleidung.
Schutzsohle für Schuhe.
Schuhbeschlagstück.
Wallholz zum Auswallen von plastischen Massen.
Verfahren zur Gewinnung von zur menschlichen
Ernährung geeigneter Primastärke, .Sekundastärke
und von Eiweiss aus giftigen, geschmacklich
minderwertigen Samenarten.
Récipient.
Verfahren zum Rösten von Kaffee.

Appareil de séparation et de fractionnement de
substances par" formation de mousses et séparation du
liquide contenu dans ces mousses.
Dispositif pour débarrasser les électrodes de filtres
électrostatiques des poussières qui s'y déposent.

Verfahren zur Herstellung eines Stilbenabkömmlings.
Verfahren zur Herstellung eines Hexadienabkömm-
lings.
Verfahren zur Herstellung von Blossen unter
Anwendung von Pilztryptasen bei schwach saurer bis
schwach alkalischer Reaktion.
Verfahren zur Fixierung von sauren Gerbstoffen in
Leder.
Verfahren zur Darstellung eines Kondensationsproduktes.

Mélange plastique.
Verfahren zur Herstellung von Polymerisaten in
Perlform.
Verfahren zum Reinigen von Gegenständen.
Verfahren und Vorrichtung zur Temperaturmessung
an bewegten Bahnen und an rotierenden Walzen und
Trockenzylindern von Papier-, Pappen, Zellulose- und
dergleichen Maschinen.
Vorrichtung an der Zylinder-Trockenpartie von
Papier-, Pappen-, Zellulose- und dergleichen Maschinen.

Verfahren zur Herstellung von Schachteln mit
Schachtelkörper und Deckel, nach dem Verfahren
hergestellte Schachtel und Vorrichtung zur
Durchführung des Verfahrens.
Procédé pour l'obtention de cartes, fiches et autres
objets minces dont les dimensions sont exactement
déterminées et restent rigoureusement invariables,
et machine pour la mise en uvre de ce procédé.
Kartei.
Staffelplatte für Schnellsichtkarteien.
Einrichtung zum Reinigen der Matrizen von
Setzmaschinen.

Blatthalte-Einrichtung an Schreibmaschinen, Buch-
haltungsmaschinen und dergleichen.

Cl. 481, N° 190446.

Kl. 49 a, Nr. 247457.
Kl. 49 a, Nr. 253964.

Cl. 50 a, N° 239968.

Cl. 50 a,. N° 245096.

Kl. 50 a, Nr. 253969.
Cl. 50 c, N° 253971.
Kl. 52, Nr. 248508.
Kl. 54 a, Nr. 253976.
Kl. 54 b, Nr. 243864.
Kl. 54 b, Nr. 248234.
Kl. 56 a, Nr. 245713.

Kl. 56 g, Nr. 250094.

Kl. 58, Nr. 190458.

Kl. 58, Nr. 234142.
Kl. 58, Nr. 238166.
Kl. 59, Nr. 225581.
Kl. 59, Nr. 227172.

Kl. 59, Nr. 229213.
Cl. 60, N° 242376.
Kl. 62, Nr. 203468.
Kl. 62, Nr. 246030.

Kl. 62, Nr. 247026.

Kl. 62, Nr. 247261.

Kl. 66 a, Nr. 196702.

Kl. 67, Nr. 253993.
Kl. 68, Nr. 241231.

Kl. 68, Nr. 253994.

Kl. 69, Nr. 226713.

Kl. 69, Nr. 2 15730.

: kl 70, Nr. 218133.
i CI. 71 e, N° 247038.
}K1. 71 f, Nr. 235317.

|K1. 72 b, Nr. 216728.

Kl. 72 b, Nr. 218933.

Kl. 76, Nr. 212247.

Cl. 77, N° 190210.

Kl. 79 h, Nr. 2 10256.

Cl. 79 i, N° 247054.

Cl. 791, N° 244897.

Kl. 79 1, Nr. 254019.

Kl. 79 m, Nr. 254020.

Kl. 80 c, Nr. 208594.

Kl. 80 c, Nr. 244659.
Kl. 80 ë, Nr. 248558.
Kl. 80 e, Nr. 251195.

Kl. 80 k, Nr. 256292.

Cl. 85 a, N° 248561.
Kl. 85 b, Nr. 254032.

Cl. 85 b, N° 254033.
Kl. 86 Nr. 248057.
Kl. 87 a Nr. 237233.
Cl. 92, N° 239590.

Cl. 92, N° 240268.

Cl. 94, N° 246755.
Cl. 94, N° 254036.
Cl. 95, N° 224016.
Kl. 95, Nr. 234188.
Cl. 95, N° 245157.
Kl. 95, Nr. 254039.
Cl. 96 a, N° 202923.
Cl. 96 a, N° 225019.
Kl. 96 a, Nr. 254041.
Kl. 96 a, Nr. 254Û42.

Kl. 96 b, Nr. 23S567.

Procédé de fabrication de planches d'impression
planographiques en feuille d'aluminium.
Panoramakopf für Kinostativ
Kassette für einen FUmstreifen, insbesondere einen
Kleinbildfilmstreifen.
Crayon porte-mines à mines multiples.
Dispositif de fixation d'un instrument, notamment
d'un porte-plume à réservoir.
Mehrfarben-Schreibgerät.
Instrument pour écrire.
Orientierungstafel
Geschlossener Hohlkörper.
Ski mit nach innen geneigter Schutzkante.
Skistockspitze.
Abzugseinrichtung für Handfeuerwaffen.
Gasdrucklader dessen GaszyUnder durch einen
lösbaren Stöpsel abgeschlossen ist.

Messvorrichtung an Maschinen und Apparaten zum
Ausbohren von Zylindern.
Nachgiebig Halte-Einrichtung für Lehrenkörper.
Messuhrständer.
Marschkompass.
Kompass mit flüssigkeitsgefüllter Kompassdose und
Druckkompehsationsvorrichtung.
Peilempfangseinrichtung.
Distributeur.
Dauerbiegevqrrichtung.
Verfahren zum Sichtbarmachen von Fehlerstellen in
Werkstücken bei der mit Hilfe von Schall- oder
Ultraschallwellen durchgeführten, zerstörungsfreien
Werkstückprüfung.
Druckaufnehmer mit mindestens einem vorgespannten
piezo-elektrischen Kristall.
Verfahren und Vorrichtung zur Schallübertragung von
einer SchallqueUe auf einen Gegenstand, insbesondere
zur Werkstoffprüfung.
Anordnung zum sichtbaren Vergleich der AmpUtudea
zweier elektrischer Zeichen verschiedenen Energieinhaltes.

Ion isations-Zählröhre
Rechenhilfsgerät, insbesondere zum Addieren und
Substrahieren.
Rechenschieber zur Berechnung von Bearbeitungszeiten

für die Kalkulation.
Elektrostatischer Lichtmodulator für die
Tonregistrierung auf Kinofilmen.
Vorrichtung zur stereophonischen Aufnahme von
Schallschwingungen.
Objektiv.
Couronne de remontoir étanche.
Wasserdichtes Uhrgehäuse.
Periodisch durch einen Synchronkleinmotor gerichtete
Uhr.
Periodisch durch ein Zeitlaufwerk gerichtete Uhr.

Verfahren zur Herstellung von metalUschen
Werkstoffen mit hoher Temperatur beginnender Rekristallisation.

Procédé de fabrication, par électrolyse, d'un alliage de
métal alcaline-terreux avec un métal lourd.

Verfahren zur Herstellung von Tuben.

Fuso per trecciatrici di fili metallici, a spola orizzontale.

Tète coulissante de presse.

Vorrichtung an Kaltsägen zum Abheben des
Sägeblattes vom Werkstück während des Rücklaufes.

Verfahren zur Herstellung von Metallstaub.

Verfahren zum Verleimen von Sperrholzplatten,
Deckfurnieren usw. durch Kaseinleim.

Holzbearbeitungs-Bandschleifmaschine.
Hobelgerät.
Vorrichtung an Holzbearbeitungsmaschinen, zur
Einstellung des Werkzeugvorschubes.
Verfahren zur Herstellung von plattenförmigen
Holzskeletten für Türen und für Wand- und Möbelplatten
(Löschung infolge Verzichts vom 1. Oktober 1948).
Machine à rectifier. *

Maschine zur Beaufschlagung von Oberflächen mit
Schleudergut.
Appareil pour affûter les lames de rasoir.
Rasierapparat.
Werkzeug mit Handgriff.
Procédé de correction de pièces coulées, appareU pour
la mise en uvre de ce procédé et pièce corrigée
selon ce dernier.
Procédé pour recouvrir un objet d'un revêtement
adhérent formé en partie par une superpolyamide.
Bracelet.
Lien métallique souple et extensible.
Briquet.
Filterpatrone für den Einbau in Rauchgeräten.
Briquet.
Taschenfeuerzeug.
Maxhine à piston.
Dispositif de sûreté pour assemblage à vis.
Drehfeder.
Einrichtung zum* Einspannen von Federélementen.

Verfahren zur HersteUung von aul "Reibung
beanspruchten Bauteilen.
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Cl. 96 c, N° 207243.

Cl. 96 c,
Cl. 96 e,
Kl. 96 f,

Kl. 96 g,
Cl. 96 g,
Kl. 96 g,
Kl. 98 d,
Kl. 98 d,
Kl. 102 a,
Cl. 104 b,

Cl. 104 b,

Cl. 104 b,

Kl. 104 c,

Kl. 104 c,
Kl. 104 c,

Kl. 104 d,
Kl. 104 d,

Kl. 108 a,

Kl. 108 a,

N° 245778.
N° 254049.
Nr. 254051.

Nr. 209712.
N° 247519.
Nr. 254053.
Nr. 250167.
Nr. 252608.
Nr. 196433.

N° 182801.

N° 202932.

N° 251742.

Nr. 226999.

Nr. 231556.
Nr. 252882.

Nr. 243692.
Nr. 251503.

Nr. 233652.

Nr. 239822.

Kl. 110 a, Nr. 254070.

Kl. 110 b,

Kl. 110 b,

Kl. 110 c,

Kl. 110 c,

Nr. 231965.

Nr. 243697.

Nr. 186355.

Nr. 194848.

Kl. 110 c, Nr. 198237.

Kl. 110 c, Nr. 202073.

Kl. 110 c, Nr. 216516.

Kl. 110 c, Nr. 220303.

Kl. 110 c, Nr. 228300.

Kl. 110 c, Nr. 243700.

Kl. 110 d, Nr. 254074.

Kl. 111 a, Nr. 213126.
Kl. Illa, Nr. 214007.

Kl. 111 a, Nr. 219271.
Kl. 111 a, Nr. 243703.

Kl. 111 a,
Cl. 111b,

Kl. 111 b,
Kl. 111 b,
Kl. 111 b,
Kl. 111 c,

Cl. 111 d,

Kl. 111 d,

Kl. 111 d,

ICI. 111 d,
Kl. 112,

Kl. 112,,

Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Nr. 254076.
N° 207591.

Nr. 224758.
Nr. 247847.
Nr. 254077.
Nr. 221096.

N° 191656.

Nr. 225652.

Nr. 230793.

Nr. 239832.
Nr. 181370.

Nr. 182821.

Nr. 202649.
Nr. 205331.

Nr. 206533.

Nr. 207013.

Nr. 209753.

Kl. 112, Nr. 214026.

Kl. 112, Nr. 217878.
Kl. 112, Nr. 218505.

Kl. 112, Nr. 227021.

Joint d'accouplement à rapport de transmission
constant.
Embrayage à plateaux.
Dispositif de support pour tuyau flexible.
Wasserpistole zur Regulierung der Austrittswassermenge

von Druckleitungen.
Zahnradgetriebe.
Mécanisme pré-sélecteur pour boîtes de vitesses.
Hydrostatisches Kupplungsgetriebe.
Hydraulische Hebevorrichtung.
Hebezeug zum Heben von Fahrzeugen.
Wassermotor für Waschzentrifugen.
Dispositif de rappel de soupape, notamment pour
moteur à combustion interne.
Mécanisme de commande de distribution à cames
de machine à piston.
Dispositif de régularisation de la marche des arbres
à cames de moteurs.
Verfahren zum Herstellen keramischer Zündkerzenisolatoren.

Umlaufender Leitstückträger für Magnetzünder.
Einrichtung zur Kühlung von Verbrennungsmotoren
und Verfahren zur Herstellung dieser Einrichtung.
Verfahren zum Betrieb von Gasturbinenanlagen.
Verfahren zum Erhitzen von Gasen und Vorrichtung
zur Ausübung des Verfahrens.
Gekapseltes Kompressormotoraggregat
Elektrischer Kühlschrank zum Anschluss an Gleich-
und Wechselstrom.
Gleichstrommaschine mit Einrichtung zur Erzielung
stufenloser Erregerstromän derungen
Verfahren zum Betrieb von Synchrongeneratoren.

Anordnung zur Spannungsregelung von
Wechselstrommaschinen, insbesondere für höhere Frequenzen.

Dynamobürste, insbesondere Schichtenbürste, mit
an ihr befestigter Litze.
Verfahren zur Herstellung eines Magnetnutenkeiles
für elektrische Maschinen und nach diesem Verfahren
hergestellter Magnetnutenkeil.
Einrichtung zur Aufrechterhalt ung der richtigen
Polarität ah elektrischen Stromerzeugern.
Verfahren zum Isolieren von elektrischen Wicklungsträgern,

insbesondere von Ankern für
Radlichtmaschinen und KleinStromerzeuger oder -motoren.

Körper aus künstlicher Kohle mit an- und eingegossener

Armatur.
Kunstkohlekollcktor für elektrische Maschinen.

Stromwenderanordnung für elektrische Maschinen, i
mit nur solchen Stromübergangsteilen, deren elek-j
trisch leitender Stoff Kohle ist.
Anordnung zur Veränderung des magnetischen
Widerstandes von magnetischen Kreisen in elektrischen
Maschinen.
Einrichtung zur selbsttätigen Spannungsregclung in
Wechselstromkreisen.
Mehrfachsteckdose.
Isolierter Leiter zur Bildung mindestens eines Teiles
einer elektrischen Leitung.
Elektrisches Kabel.
Anordnung zum Ein- und Wiederherausleiten von
gasförmigem oder flüssigem Kühlmittel an einem von
einer elektrischen Isolierhülle umschlossenen hohlen
elektrischen Hochspannungsleiter.
Steckvorrichtung mit Stromverbrauchcr.
Procédé d'interruption d'un courant électrique alternatif

et interrupteur pour sa mise én uvre.
Relaisschaltanordnung.
Stromunterbrechungseinrichtung.
Drehschalter.
Massewiderstand, vorzugsweise für Ueberspannungs-
zwecke.
Disjoncteur électro-magnétique avec coupure du
conducteur neutre.
Gerät zur Konstanthaltung einer elektrischen Grösse,
das eine Drosselspule enthält.
Automatische Schalteinrichtung mit Schutzvorrichtung

gegen unzulässige Ueberlastung der
Schalteinrichtung.

Ueberspannungsableiter.
Hochfrequenzspule mit Hochfrequenzmassekern.

Hochfrequenzspule mit Einrichtung zum Verändern
der Induktivität.
Elektrische Entladungsröhre.
Verfahren zur Ableitung einer gesteuerten Wirkung
aus einer Elektronenladung.
Verfahren zur Herstellung von Elektroden für
elektrolytische Kondensatoren.
Verfahren zur Erzeugung eines linearen Spannungs-,
bzw. Stromanstiegs.
Gas- oder dampfgefülltes Entladungsgefäss mit
flüssiger Kathode, insbesondere für hohe
Betriebsspannungen.

Schaltung für Gas- oder Dampfentladungsstrecken
mit Iichtbogenförmigcr Entladung, einer Zündelektrode

und einer kalten Kathode.
Kathode für Ultrakurzwellenröhren.
Schailanordnung für Wcchsclstromuntcrbrechungs-
einrichtungen.
Umlormungsanordnung.

Kl. 112, Nr. 227439.

Kl. 112, Nr. -228075.
Kl. 112, Nr. 233290.
Kl. 112, Nr. 235376.
Kl. 112, Nr. 236860.

Kl. 112, Nr. 238588.

Kl. 112, Nr. 240065.

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 113,

Kl. 114 a,
Cl. 114 b,
Kl. 115 b,

Nr. 244461.

Nr. 244462.

Nr. 245208.
Nr. 245521.
Nr. 247333.

Nr. 249246.

Nr. 254087.

Nr. 213342.

Nr. 229975.
N° 248959.
Nr. 231600.

Kl. 115 c, Nr. 176482.
Kl. 115 c, Nr. 180800.
Kl. 115 c, Nr. 204636.
Kl. 115 c, Nr. 225064.

Kl. 116 b, Nr. 208848.

Cl. 116 b, N° 226780.
Kl. 116 b, Nr. 256342.

Cl. 116
Cl. 116

Cl. 116

Kl. 116

Kl. 116
Cl. 116

Kl. 116
Kl. 118

c, N° 254102.
h, N° 239463.

h, N° 239645.

h, Nr. 242946.

h, Nr. 245538.
k, N° 232779.

1, Nr. 209467.
d, Nr. 232783.

Kl. 119 c, Nr. 239854.

Kl. 120 b,

Kl. 120 b,

Kl. 120 e,

Kl. 120 e,

Kl. 120 e,

Kl. 120 f,
Kl. 120 f,

Kl. 120 f,
Kl. 120 f,

Nr. 238926.

Nr. 239855.

Nr. 171532.

Nr. 219318.

Nr. 226799.

Nr. 173928.
Nr. 189519.

Nr. 203817.
Nr. 219529.

Kl. 120 f, Nr. 226359.

Kl. 120 f, Nr. 227275.

Kl. 120 f, Nr. 234476.

Kl. 120 f,
Kl. 120 f,

Kl. 121 b,

Nr. 244481.
Nr. 254115.

Nr. 198284.

Kl. 121 c, Nr. 213519.

Kl. 122 a,
Cl. 123 b,
Kl. 125 a,

Kl. 126 b,

Kl. 126 b,

Kl. 126 b,

Nr. 221759.
N0' 250791.
Nr. 219032.

Nr. 178390,

Nr. 241335.

Nr. 244227.

Hochspannungsstromrichter mit Metallgefäss und
Kühlung durch einen von einem Luftbeweger
erzeugten Luftstrom.
Elektrisches Variometer.
Rauscharme Diode.
Spule mit geringer Temperaturabhängigkeit.
Elektrische torischc' Linse für elektronenoptische
Geräte.
Verfahren zur Einleitung der Stromübertragüng
zwischen einem Mchrphasenwechselstromsystcm und
einem anderen Stromsystem mittels eines
Kontaktumformers.

Verfahren zur Verstärkung der Wirkung eines sehr
kleinen elektrischen Stromes und Vorrichtung zur
Durchführung des Verfahrens.
Verfahren zur Herstellung von Selcngleichrichter-
platten.
Verfahren zur Herstellung von Sclengleichrichter-*
platten.
Elcktronenoptischcs Gerät.
Elektrischer Durchführungskondensator.
Verfahren zur Herstellung von Selenglcichrichter-
platten.
Verfahren zum Betrieb einer Gleichrichteranlage mit
Bremswiderstand.
Verfahren zur Aufbringung einer Selenschicht auf
einen Körper.
Induktionsofen zum Schmelzen und Frischen von
Metall.
Unverbrennbarer Docht.
Dispo'sitif d'éclairage.
Verfahren zum Befestigen eines Sockels an der Wand
eines elektrischen Vakuumgefässes mittels eines Kittes.

Elektrische Entladungsröhre.
Elektrische Entladungslampe.
Elektrische Gasentladungsröhre.
Elektrische Leuchtröhre mit zwei Sockeln und
dazugehörigen Fassungen.
Deckstreîîenklemme und Deckstreifen aufweisende
Einrichtung für Zahnbehandlung.
Pièce-à-main pour dentistes.
Verfahren zur Herstellung von natürlich aussehenden
Zahnprothesen (Löschung infolge Verzichts vom
5. Oktober 1948).
Sa bot orthopédique.
Procédé de préparation de la N-phényl-N-benzyl-N*.
N'-diméthyléthylènediamine.
Procédé de préparation de la N-phényl-N-benzyl-N'.
N'-diméthyléthylènediamine.
Verfahren zur Darstellung eines Piperidinabkömm-
lings.
Verfahren zur Herstellung eines Hexanabkömmlings.
Dispositif porte-médicaments pour le traitement
médicamenteux par voie vaginale.
Kamm.
Kontrolleinrichtung mit auf einer Tafel verstellbaren

Markierelementen.
Selbstverkäufer für Elektrizität, Gas oder dergleichen
mit Vorgabewerk und selbsttätiger Münzdurchschleusung.

Verfahren zur Verschleierung gesprochener Nach-
richten.
Lautstarke Wechselsprechanlage mit manuell- und
sprachgesteuerter Umschaltung der Sprechrichtung.

Telephonkontrollapparat in automatischer Fernsprechanlage.

Schaltungsanordnung zur Gesprächszeitüberwachung
der Selbstwählfernverbindung von Münzfernsprechern.

Schaltungsanordnung mit Vorwähler in Fernsprechanlagen.

Rundfunkempfänger mit Netzantenne.
Ueberlagerungsempfangsgerät mit selbsttätiger
Abstimmungskorrektur.
Schaltungsanordnung mit einer Kathodenstrahlröhre.
Vorrichtung zum Senden oder Empfangen von gebündelten

elektromagnetischen Wellen.
Einrichtung zum Abgleichen von veränderbaren
Schwingkreisen oder Teilen derselben, insbesondere
Variometern.
Empfänger für frequenzmodulierte Schwingungen mit
Amlitudenbegrenzer.
Anordnung mit mindestens einem Schwingkreis für
hochfrequente elektrische Schwingungen, der als

frequenzbestimmenden Bestandteil mindestens einen
seignette-elcktrischen Kristall aufweist.
Pendelrückkopplungsempfänger.
Frequenzstabiler, Kristallgesteuerter Röhrenoscillalor.

Schaltungsanordnung für impulsgespeiste~Mossinslru-
mente, insbesondere für die Zwvcke der l'criimessung.

Wechselstrom-Signalisierungseinrichtung in elektrischen

Anlagen.
Speiseplatte nwärmer.
Mallette à chaussures.
Vorrichtung zum Fördern von mehligem oder
körnigem Gut.
Stromlinienförmiger Fuhrmij>kf>rper, insbesondere für
Kraftfahrzeuge.
Verbindung zwischen Radachse und Wagenkasten von
Kraftfahrzeugen.
Fahrzeug mit drei Rädern.
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Kl. 126 e, Nr. 209487.
Cl. 126 e, N° 246869.

Cl. 126 i, N° 234912.
Kl. 127 a, Nr. 248135.

Kl. 127 a, Nr. 254129.
Cl. 128 b, N° 226600.
Kl. 128 c, Nr. 240709.

Kl. 129 t, Nr. 213362.

Cl. 129 b, N° 254135.

Diebstahlsicherungseinrichtung an Fahrrädern.
Dispositif destiné à empêcher le vol d'une pompe
de bicyclette.
Equipement moteur amovible pour cycle.
Skilift-Kupplungsschloss zum selbsttätigen Lösen des

Leibgurtes von Schleppseil bei Sturz.
Anhängebügel für Seiltransportanlagen.
Appareil flotteur.
Verfahren und Einrichtung zum Schmieren von
Antriebsschrauben mit verstellbaren Flügeln.
Vorrichtung an Flugzeugen zum Anzeigen der
Vereisungsgefahr.
Train d'atterrissage d'aéronef.

(IS /.usatepatente - 13 brevets additionnels 13 brevetti addizionali)

Kl. 2 a,
Cl. 15 k,

Kl. 40,'

Kl. 40,

Kl. 40,

Kl. 41,

Kl. 47 e,

Kl. 80 c,

Kl. 116 b,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 120 e,

Nr. 229550
N° 187884

Nr. 201531

Nr. 206100

Nr. 206614

Nr. 226853-

Nr. 252306

Nr. 222161

Nr. 227075

Nr. 252958

Nr. 253175

Nr. 187623

(224377). Mit einem Traktor lösbar gekuppelter Pflug.
(183423). Dispositif assurant la mise en place automa¬

tique de recouvrements préservateurs sur les

sièges des water-closets.
(195335). Verfahren zur Herstellung von Blossen

unter Anwendung von Pilztryptasen.
(195335). Verfahren zur Herstellung von Blossen unter

Anwendung von Pilztryptasen bei neutraler
bis schwach saurer Reaktion.

(195335). Verfahren zur Herstellung von Blossen.

-226854 (224216). Verfahren zur Darstellung eines
Kondensationsproduktes.

(242173). Staffelplatte für Schnellsichtkarteien.

(208594). Verfahren zum Verleimen von Sperrholz¬
platten, Deckfurnieren usw. mittels Kaseinleim.

(208848). Deckstreifenklemme und Deckstreifen auf¬
weisende Einrichtung für Zahnbehandlung.

(242946). Verfahren zur Darstellung eines Piperidin-
abkömmlings.

(242946). Verfahren zur Darstellung eines Piperidin-
abkömmlings.

(171532). Telephonkontrollapparat in automatischer
Fernsprechanlage.

Verzeichnis der am 16. Oktober 1948 veröffentlichten 388 Patentschriften

Liste des 388 exposés d'invention publiés le 16 octobre 1948

Insta dei S88 esposti W invenzione pubblicati ti 16 ottobre 1948

250494
250594
250639
251308
251384
251396
251450
251637
251682
251837
251856
251857
251859
251871
251896
251996
251916
252010
252020
252078
252126
252134
252217
252220
252223
252225
252226
252228
252234
252257
252315
252316
252341
252342
252345
252346
252350
252355
252362
252366
252402
252420
252421
252425

252431
252438
252439
252456
252459
252460
252461
252462
252471
252472
252473
252475
252483
252484
252485
252486
252505
252513
252516
252517
252518
252519
252522
252524
252525
252528
252530
252533
252536
252538
252540
252544
252546
252549
252555
252559
252565
252576
252579
252586
252587
252592
252594
252599

252604
252605
252609
252611
252613
252614
252615
252616
252617
252618
252619
252620
252621
252624
252625
252626
252628
252629
*252630
252631
252632
252633
252634
252635
252637
252640
252641
252642
252644
252645
252647
252649
252650
252651
252653
252654
252658
252659 '

252663
252664
252666
252668
252676
252681

252683
252685
252686
252687
252688
252689
252690
252691
252694
252695
252699
252700
252701
252702
252704
252705
252707
252708
252709
252710
252711
252712
252713
252714
252715
252716
252717
252718
252719
252722
252725
252726
252730
252732
252733
252734
252735
252736
252737
252738
252739
252741
252744
252747

252749
252750
252751
252752
252753
252754
252755
252756
252757
252758
252759
252760
252761
252762
252765
252766
252767
252768
252769
252770
252771
252772
252773
252779
252780
252782
252783
252784
252785
252786
252787
252789
252790
252791
252792
252793
252794
252795
252796
252797
252798
252799
252800
252801

252802
252803
252804
252806
252807
252808
252810
252815
252817
252818
252819
252821
252822
252823
252824
252825
252826
252829
252830
252831
252832
252835
252836
252838
252841
252842
252843
252844
252847
252849
252850
252851
252853
252854
252855
252856
252857
252858
252859
252863
252869
252870
252871
252872

252873
252874
252875
252876
252877
252878
252879
252880
252881
252882
252883
252884
252885
252886
252887
252888
252890
252891
252892
252894
252895
252896
252898
252899
252900
252901
252902
252903
252904
252905
252906
252907
252908
252909
252910
252911
252912
252913
252914
252915
252916
252917
252918 1

252919

252921
252923
252924
252928
252930
252931
252932
252934
252936
252937
252938
252939
252940
252941
252943
252944
252945
252946
252947
252949
252950
252951
252952
252953
252954
252956
252957
252958
252959
252960
252961
252962
252964
252965
252966
252967
252968
252969
252970
252971
252973
252974
252976
252977

252979
252982
252983 1

252984
252986
252987
252988
252989
252990
252991
252992
252993
252995
252999
253002
253003
253005
253008
253010
253011
253012
253013
253021
253027
253037
253038
253040
253042
253048
253052
253053
253063
253068
253069
253094
254825

Die Patentschriften Nrn. 251623, 255665, 256158,. 256292, 256792 und
256342 werden picht veröffentlicht.

Les exposés d'invention Nos 251623, 255665, 256158, 256292, 256792
et 256342 ne seront pas publiés. '

m

Gli esposti d'invenzione Nrl 251623, 255665, 256158, 256292, 256792 e
256342 non verranno pubblicati.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Bandesratsbeschlnss

über die Abänderung der Verordnung über den Vollzug des Bundesgesetzes
betreffend die Arbeit in den Fabriken

(Vom 9. November 1948)

Der Schweizerische Bundesrat beschliesst :

Art. 1. Artikel 135, Absatz 3, der Verordnung vom 3. Oktober 1919
über den Vollzug des Bundesgesetzes betreffend die Arbeit in den Fabriken
wird aufgehoben und durch folgende Bestimmung ersetzt:

Art. 135, Abs. 3. Die an Feiertagen, die nicht jremäss Artikel 58
des Gesetzes als Sonntage gelten, oder an örtlichen Festtajren oder
an den zwischen einem Sonntag und einem Feier- oder Festtag
liegenden Werktagen ausfallende Arbeitszeit kann mit Zustimmung der
Mehrheit der beteiligten Arbeiter an andern Tagen der gleichen, der
vier vorangehenden und der vier folgenden Wochen ausgeglichen
werden.

Art. 2. Die vorgenannte Verordnung wird durch folgende Bestimmung
ergänzt :

Art. 148bH. »Die an Feiertagen, die nicht gemäss Artikel 58 des
Gesetzes als Sonntage gelten, oder an örtlichen Festtajren oder an
den zwischen einem Sonntag und einem Feier- oder Festtajr liegenden
Werktagen ausfallende Arbeitszeit kann mit Zustimmung der Mehrheit

der beteiligten Arbeiter an andern Tagen der gleichen, der
vier vorangehenden und der vier folgenden Wochen ausgeglichen
werden, ohne dass hiefür eine besondere Bewilligung eingeholt werden

muss.
2 Dabei darf die in Artikel 146, lit. a und b, festgelegte Arbeits-

zeit, bzw. die zulässige Schichtdauer für Arbeiter über 18 Jahre um
höchstens eine Stunde erhöht werden.

* Der Fabrikinhaber hat den abgeänderten Stundenplan dem
eidgenössischen Fabrikinspektorat sowie in zwei Exemplaren der
Ortsbehörde zu übermitteln, die eines davon an die kantonale Oberbehörde
weiterleitet.
Art. 3. Dieser Bundesratsbeschluss tritt am 20. November 1948 in

Kraft.
àrrtlé dn Conseil fédérai

modifiant l'ordonnance d'exécution de la loi sur le travail
dans les fabriques
(Du 9 novembre 1948)

Le Conseil fédéral suisse arrête :

Article premier. L'article 135, 3e alinéa, de l'ordonnance du 3 octobre
1919 concernant l'exécution de la loi sur le travail dans les fabriques est
abrogé et remplacé par la disposition suivante:

Art. 135, 3e al. Les heures de travail qui se rapporteraient à des
jours fériés non assimilés au dimanche en vertu de l'article 58 de la
loi, ou à des jours de fête locale, ou bien à des jours ouvrables
tombant entre un dimanche et un jour férié, peuvent, avec l'assentiment
de la majorité des ouvriers que cela concerne, être reportées sur
d'autres jours de la même semaine, des quatre semaines précédentes
et des quatre semaines suivantes.
Art. 2. L'ordonnance précitée est complétée par la disposition suivante :

Art. 148bi*. »Les heures de travail qui se rapporteraient à des
jours fériés non assimilés au dimanche en vertu de l'article 58 de la

¦ loi, ou à des jours de fête locale, ou bien à des jours ouvrables
tombant entre un dimanche et un jour férié, peuvent, avec l'assentiment
de la majorité des ouvriers que cela concerne, être reportées sur
d'autres jours de la même semaine, des quatre semaines précédentes et
des quatre semaines suivantes.

2 La durée maximum du travail et la durée d'une équipe prévues à
l'article 146, lettres a et b, pourront alors être dépassées d'une heure
au plus par les ouvriers âgés de plus de dix-huit ans.

'Le fabricant communiquera son horaire de travail modifié à
l'inspectorat fédéral des fabriques et, en deux exemplaires, à l'autorité
de. police locale, qui transmettra l'un de ces exemplaires à l'autorité
cantonale de surveillance.
Art. 3. Le présent arrêté entre en vijrueur le 20 novembre 1948.

Decreto del Consiqlio federale
che modifica il regolaménto per l'applicazione della legge federale

sul lavoro nelle fabbriche
_ (Del 9 novembre 1948)

Il Consiglio federale svizzero decreta :

Art. 1. L'articolo 135, terzo capoverso, del regolamento del 3 ottobre
1919 per l'applicazione della legge federale sul lavoro nelle fabbriche, è
abrogato e sostituito dalla seguente disposizione:

Art. 135, terzo capov. Le ore di lavoro che si riferiscono a giorni
festivi non equiparati alla domenica nel senso dell'articolo 58 della.
legge, o a giorni festivi locali, ovvero a giorni feriali che cadono tra
una domenica ed un giorno festivo, possono, d'intesa con la maggioranza

degli operai interessati, essere compensate in altri jriorni della
stessa settimana, delle quattro settimane che precedono e delle
quattro settimane che seguono.
Art. 2. Il regolamento sopra menzionato è completato dalla seguente

disposizione:
Art. 148bis. 1 Le ore di lavoro che si riferiscono a jriorni festivi

non equiparati alla domenica nel senso dell'articolo 58 della legge, o
a giorni festivi locali, ovvero a giorni feriali che cadono tra una
domenica ed un giorno festivo, possono, d'intesa con la maggioranza
degli operai interessati, essere compensate in altri jriorni della stessa
settimana, delle quattro settimane che precedono e delle quattro
settimane che seguono.

* In tal caso, la durata massima della giornata di ogni operàio o
la durata massima del lavoro d'una squadra, prevista dall'articolo 146,
lettere a e b possono essere superate di un'ora al più, per gli operai
che hanno compito 1 18 anni.

'Il fabbricante deve comunicare l'orario di lavoro modificato
all'Ispettorato federale delle fabbriche e, in due esemplari, alla lo-
cale autorità di polizia, la quale trasmetterà un esemplare all'autorità

cantonale di vigilanza.
Art. 3. Il presente decreto1 entra in vigore il 20 novembre 1948.
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Verzollnngsvorschriften ErgänznngsblStter

Die Eidgenössische Oberzolldirektion hat zu den nachstehend* aufgeführten
Verzollungsvorschriften neue Ergänzungsblätter herausgegeben:

Tarifierungen für den Gebrauchstarif (B-Entscheide) : Bulletin Nr. 260,

vom Oktober 1948, Preis 30 Rp. plus 5 Rp. Porto;

Amtliches Warenverzeichnis zum Gebrauchszolltarif; Nachtrag Nr. 17,

vom Oktober 1948, Preis 50 Rp. plus 10 Rp. Porto;

Kommentar zum schweizerischen Gebrauchszolltarif: Bulletin Nr. 84,
vom Oktober 1948, Preis 50 Rp. plus 10 Rp. Porto.

Diese Drucksachen können bei der Eidgenössischen Oberzolldirektion in
Bern, bei den Zollkreisdirektionen Basel, Schaffhausen, Chur, Lugano, Lausanne
und Genf sowie bei den Hauptzollämtern Luzern, Zürich und St. Gallen bezogen
werden. 271. 18. 11. 48.

Prescriptions de dédouanement Compléments

La Direction générale des douanes a publié de nouveaux compléments
relatifs aux prescriptions de dédouanement mentionnées ci-après:

Taxations pour le tarif d'usage (décisions B): Bulletin N°260, octobre
1948, prix 30 ct., plus 5 ct. pour frais de port;

Répertoire officiel des marchandises pour le tarif d'usage des douanes suis¬
ses: 17e supplément, octobre 1948, prix 50 ct., plus 10 ct. pour frais
de port;

Commentaire du tarif d'usage des douanes suisses : Bulletin N° 84, octobre
1948, prix 50 ct., plus 10 ct. pour frais de port.

Ces imprimés peuvent être obtenus à la Direction générale des douanes
à Berne, aux Directions d'arrondissement des douanes à Bâle, Schaffhouse,
Coire, Lugano, Lausanne et Genève ainsi qu'aux bureaux de douane principaux
de Lucerne, Zurich et St-Gall. 271. 18. 11. 48.

Redaktion: Handeisabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements, Bern

Lactina Suisse Panchaud S.A., à Vevey

Messieurs ies actionnaires sont convoqués en assemblée générale ordinaire pour le
vendredi 3 décembre 1948, à 15 heures, à l'Hôtel Snissc à Vevey.

Ordre du Jour: ¦ ¦

Opérations statutaires. Propositions Individuelles.

Le bilan, le eompte de profits et pertes et le rapport des contrôleurs seront à la
disposition des actionnaires' dès le 22 novembre 1948, au siège social, à Vevey, où les cartes
d'admission à l'assemblée pourront être retirées dès la même date Jusqn'au 2 décembre 1948,
sur présentation des titres, ¦ L 436

S.A. MONTE -PENTE DE BULLE
Assemblée générale des actionnaires

samedi 11 décembre 1948, à 17 heures, à l'Hôtel des Alpes, à Bulle
Les cartes sont délivrées contre dépôt des actions ou déclaration de

banque par le secrétaire-caissier, au secrétariat communal de Bulle.
Rapports et comptes sont déposés au même endroit. B 5

Le conseil d'administration.

GENÈVE

Agents généraux pour la Suisse de:

' Frltzsehe Brothers, New-York
Th. St-Jnst Ltd, Manchester

Dr. J. Maas, Katonab, New-York
Deseollonges Frères S.A., Lyon

¦ Industrie Chimique Méditerranée S.A.

I
I

Produits
chimiques et pharmaceutiques

Huiles essentielles

Téléphone (022) 21461-62

REPRÉSENTATION
Commerçant rompu aux affaires
cherche représentation de 1er ordre
de maison connue. Rayon: Neuchâtel

- Jura bernois - Nord vaudois.

Conditions: abt C.F.F. et commissions.

Offres sous chiffre P 6918 N
à Pnblicitas Neuchâtel.

ViÔTAPHONB
Electronic Vietafion
fOr Diktat Konferenz, Telephonaufnahme.
Portable-Modell Tlme-Maater" mit
Aufnahme auf Band. Probe überzeugt

Rûegg-NgeÉî
* Cle, AG. Bihnhotrtr, 22 ZOrich Telephon 23 3707]

Fondant-Schokolade
Tafeln à 100 g

prompt ab Transitlager

zu Original-Fabrikpreisen
abzugeben. Offerten unter Chiffre B 803
an Mosse-Annoncen, Basel 1.

Carnauba gebleicht
und andere Wachse

prompt ab Lager

WALTER MOESCH & CO.
Import chemischer Rohstoffe

Zürich 93
V J

Abroll-
Apparate

für
Packpapier

und
weilkarton-

Roiien

Packpapier-Abroll Apparale Wellkarton-ttrell-Apparale

Coupeur-Schneide- Apparate
Wand- und Tischmodelie für diverse

Rollenbreiten
(Prospekte zu Diensten)

P. Gimmi & Co. AG., «Zum Papyrus»
6t. Gallen

mehr Ordnung
durch Fenslercouverls. Es lohnl
Bich, einmal gründlich darüber

flachzudenken, was für Vorteils

in bezug aul Ordnung, Arbeitslind

Seidersparnisse das fensler-

touvert bringt. Oie Anhallfr

punkte dazu liefert Ihnen der

Prospekt: Sicherheit und
"

ersparnis, von 6eld^J

SCHALLER & CO. A.-G.
ZÜRICH

Briefumschlag-Fabn!1

Heinrichslr, 147

Tel.(051) 232762

Commerçant suisse, 32 ans, habitant Genève, grande expérience, administration,
exportation, importation, organisation, assurances transport, parlant français
et allemand, quelques connaissances d'autres langues, très bonnes relations en

Suisse et à l'étranger et offrant possibilités d'affaires, cherche situation
intéressante dans commerce ou industrie de préférence Suisse romande ou étranger

comme

directeur commercial ou chef de service
administrateur d'une succursale ou représentant exclusif d'une maison de

1er ordre, éventuellement aussi comme secrétaire d'une association. Très bonnes

références. Kntrée à convenir. Ecrire bous chiffre C 87442 X à Publlcltas Genève.

Schweizerische Sodafabrik in Zurzach
Einladung zu einer ausserordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Donnerstag, den 2. Dezember 1948, 11 Uhr, im Geschäftslokal der
Gesellschaft, St. Albangraben 8 in Basel

Traktandum: Wahlen in den Verwaltungsrat.
Die Zutrittskarten zur Generalversammlung können gegen Hinterlegung

der Aktien bei der Geschäftsleitung in Basel bis zum 1. Dezember 1948,
mittags 12 Uhr, bezogen werden. Q 458

Basel, den 17. November 1948. Der Verwaltungsrat.

-CONCORDIA»
Finanzlerungs -Aktiengesellschaft

lion
Die Herren Aktionäre werden hiermit eingeladen zur

ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag, den 27. November 1948, vormittags 10 Uhr, in das Bureau des
Herrn Dr. G. Lanz, Rechtsanwalt, Theaterstrasse 20, Zürich 1, zur Behandlung

folgender
TRAKTANDEN:

1. Antrag der Verwaltung und Kontrollstelle auf Genehmigung der
Jahresrechnung 1947/48 und Decharge-Erteilung an die Verwaltung.

2. Besetzung der Kontrollstelle für das Geschäftsjahr 1948/49.
8. Diverses.
Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnunjr sowie der Revisorenbericht

liegen zur Einsichtnahme der Herren Aktionäre im Domizil unserer
Gesellschaft in Sion sowie bei Herrn Dr. G. Lanz, Rechtsanwalt, Zürich, auf.

Zürich, den 11. November 1948. Z 836 Der Verwaltungsrat.

Société immobilière du Château Royal
ayant son siège à Genève

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le lundi 29 novembre 1948, à 14 heures 30, ehez MM. Steinmann et Poncet, régisseurs,
boulevard dn Théâtre 6, Genève.

Ordre du Jouri
1° Rapport du "conseil d'administration.
2° Rapport des contrôleurs des comptes.
3° Votatlon sur les conclusions de ces rapports.
4° Nomination des administrateurs.
5° Nomination' des contrôleurs-vérificateurs.
Conformément aux statuts, les comptes sont dès ce Jour à la disposition de Messieurs

les actionnaires, chez MM. Steinmann et Poncet. Pour pouvoir prendre part à l'assemblée,
Messieurs les actionnaires doivent déposer leurs actions ou un certificat de dépôt en banque
avant le 27 novembre 1948 chez MM. Steinmann et Poncet. X 399

J. BoDst & Fils S. JL Prilly-Lausanne
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour ie lundi 29 novembre 1948, à 11 heures, au siège social, route de Renens, Prilly-Lausanne,
aveo l'ordre du Jour suivant:

1° Rapport du conseil d'administration sur les comptes 1947/48; rapport des
contrôleurs.

2° Approbation des comptes au 30 juin 1948.
8° Décharge au conseil d'administration.
4» Décision sur la répartition du bénéfice de l'exercice.
5° Election du conseil d'administration et' nomination dés contrôleurs.
Le. bilan, le compte de profits et pertes an 30 Juin 1948, le rapport de gestion ainsi

que celui des contrôleurs seront à la disposition des actionnaires à partir du 19 novembre
194ji aux guichets de l'< Union de banques suisses > a Lausanne.

Les cartes d'admission à, l'assemblée seront délivrées, sur présentation des titres ou
indication de leur numéro, dès ce Jour et Jusqu'au 27 novembre 1948, par 1'« Union de
banques suisses > à Lausanne. L 444

Prilly-Lausanne, le 18 novembre 1948. Le eonsell d'administration.
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Raum ausnützen,
alles in greifbarer
Nähe
unterbringen I

Dazu bestehen die Voraussetzungen

an den Pfelffer-Zweck-
pulten. Im nebenstehenden
Pultsockel sind untergebracht:

oberste Schublade:
Karteikarten Größe A 5

mittlere Schublade :

Hängeregistratur mit Mappen

A 4, quart u. extratief

unterste Schublade:
Adreßkarten Größe A 6

Das Ist nur ein Beispiel für
eines der vielen Elemente, aus
denen Pfeiffer-Zweckpulte
kombiniert werden.

Verlangen Sie bitte Prospekt
Nr. 5/829, für Sie unverbindlich
und kostenlos.

JFPfetffer

Basel - Bern - Chur - Luzern

Kaufmann
82 Jahre alt, seriös und tüchtig, spricht
Französisch und Schweizerdeutsch,
erfahren in Geschäftsreisen, sucht Steil«
in Handel oder Industrie für Aussen-
dienst. Offerten uuter Cbilfre
Hab 94L-1 an PnbUeitas Bern.

Fräulein mit Buchhaltung vertraut^
sucht Vertrauenssteile als

Buchhalterin oder Kassierin

Offerten unter Chiffre F 60172 Q an
Publlcltas Bern. Q 451

Aus Trausitgeschalten anzugehen:

Pfund-Sterling
rerwendhar far ciearingfreie Zwecke.

Offerten an Postfaeh Frnumünstcr 798,
Zürich 22. 942- i

UNILAC, INO, PANAMA-CITY

Anzeige an die Stammaktionlire
Zufoigc der Beschlüsse der ausserordentlichen Generalversammlung vom 22. Dezember

1947 hat der Verwaitungsrat neue, den abgeänderten Statuten entsprechende Aktieu-
tltel drucken lassen.

Die Herren Aktionäre werden eingeladen, ihre Titel, Nrn. 1 580 000, Ausgabe 1938,
mit Coupons Nr. 8 und folgenden,

vom 18. November 1948 nn

bei einer der nachstehend aufgeführten Umtauschstellen gegen ueue Titel, mit Coupons
Nr. 8 und folgenden, umzutauschen.

Es wird daran. erinnert, dass nach Art. 5 der Statuten jeder Aktionär anlässlich des
Umtausches nachzuweisen bat, dass er im Besitze der gleichnummerigen Aktie der Nestlé
und Anglo-Schweizerischeu Holding Aktiengesellschaft (jetzt « Nestlé Alimeutana AG. ») Ist.

Liste der Umtausehsteilen:
In der Sehweiz:

Schweizerische Kreditanstalt, Zürich, und Filialen,
Schweizerischer Bankverein, Basel, und Filialen,
Schweizerische Bankgesellschaft, Zürich, nnd Filialen,
Banque cantonale vaudoise, Lausanne, und Agenturen,
Zürcher Kantonalbank, Zürich, und Filialen,
Kantonalbank von Bern, Bern, und Filialen,
Zuger Kantonalbank, Zug, und Filialen,
Freiburger Staatsbank, Freiburg, und Agenturen,
Du Pasquier, Montmollin & Cie., Neuenbürg,
Darier & Cie., Genf.

In England:
Swiss Bank Corporation, London.

In den Vereinigten Staaten von Amerika:
Gnaranty Trust Company of New York, New York,
Crédit Suisse, New York Agency, New York,
Swiss Bank Corporation, New York Agency, New York.

In Frankreich:
Crédit commercial de France, Paris.

Pnnnmn-City, deu 12. November 1948.

L 445

Der Verwalfaufgrat.

UNILAC, INC., PANAMA-CITY

Avis anx actionnaires ordinaires
A la sulte des décisions prises à l'assemblée générale extraordinaire du 22 décembre

1947, le conseil d'ndministrntiou n fait imprimer de nouveaux titres d'actions conformes
aux statuts netueiiement en vigueur.

Messieurs ies nctlommires sont priés de procéder auprès de l'un des domiciles d'échange
cl-dessous à l'échange de leurs titres d'actions N01 1 à 580 000, émission 1938, avec
coupons N° 8 et suivnnts attachés, contre les nouveaux titres d'actions qui sont muuis de
coupons N° 8 et suivants,

dès le 18 novembre 1948.

Il est rappeié qu'en vertu de l'article 5 des statuts, chaque actionnaire devra, Ion de
l'échange, prouver qu'ii détient aussi l'action « Nestié and Angio-Swiss Holding Co. Ltd. »

(actuellement « NesUé Alimentano Company S. A. ») correspondante.

Liste des domiciles d'échange:
En Suisse:

Crédit suisse, Zurich, et ses succursales,
Société de banque suisse, Bâle, et ses succursales,
Union de banques suisses, Zurich, et ses succursales,
Banque cantonale vaudoise, Lausanne, et ses agences,
Banque cantonale de Zurich, Zurich, et ses succursales,
Banque cantonale de Berne, Berne, et ses succursales,
Bauque cantonale zougolse, Zoug, et ses succursales,
Banque de l'Etat de Fribourg, Fribourg, et ses agences,
Du Pasquier, Montmollin & Co., Neuchâtel,
Darier & Co., Genève.

En Angleterre:
Swiss Bank Corporation, Londres.

Aux Etats-Unis d'Amérique:
Guaranty Trust Company of New-York, New-York,
Crédit Suisse, New-York Agency, New-York,
Swiss Bank Corporation, New-York Agency, New-York.

En France: «.

Crédit Commercial de France, Paris. L 446

Panama-Ctty, le 12 novembre 1948. le eonsell d'administration.

NESTLÉ ALIMENTALA AG., CHAM und VEVEY

Anzeige an die Aktionäre
THelansUuseh

Gemäss Beschluss des Verwaltungsrates werden
vom 18. November 1948 an

die Aktientitei und Amortisationsscheine Nrn. 1 580 000, Ausgabe 1938, gegen neue Titel
ausgetauscht. Die neuen Titel tragen die von der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 5. Dezember 1947 gutgeheissene neue Firma «Nestlé Alimentana AG. ».

Die Aktionäre werden daher eingeladen, ihre auf die alte Firma « Nestlé und Anglo-
Schwelzerische Holding Aktiengesellschaft » lautenden Titel Nrn. 1 580 000, arithmetisch
geordnet und tob einem NummernVerzeichnis begleitet, bei einer der nachstehend
aufgeführten Umtauschstellen einzureichen.

Gegen Einlieferung einer alten Aktie von Fr. 100 mit zugehörigem Amortisationsschein,

'beide mit Coupons Nr. 11 und folgenden, erhält der Aktionär von der Umtauschsteile
eine neue Aktie und einen neuen Amortisationsschein, beide mit Coupons Nr. 11 und
folgenden.

An den Börsen werden die neuen Aktien i Nestlé Alimentana AG. », gleich wie die
alten, nur zusammen mit den gteicanunrmerigen Aktien «Unilac, Ine», gehandelt werden
und lieferbar sein.

Liste der Umtauschsteilen:
Ia der Sehweiz:

Schweizerische Kreditanstalt, Zürich, und Filialen,
Schweizerischer Bankverein, Basel, und Filialen,
Schweizerische Bankgesellschaft, Zürich, und Filialen,
Banque cantonale vaudoise, Lausanne, und Agenturen,
Zürcher Kantonalbank, Zürich, und Filialen,
Kantonalbank von Bern, Bern, und Filialen,
Zuger Kantonalbank, Zug, und Filialen,

.- Freiburger Staatsbank, Freiburg, und Agenturen,
Du Pasquier, Montmollin Sc. Cie,, Neuenburg,
Darier & Cie., Gent

In England:
Swiss Bank Corporation, London.

In dea Vereinigten Stanten von Amerika:
Guaranty Trust Company of New York, New York,
Credit suisse, New York Agency, New York,
Swiss Bank Corporation, New York Agency, New York.

Ia Frankreich:
Credit commercial de France, Paris.

Cham und Vevey, den 16. November 1948.
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Der Vervraitnfsrat.

NESTLÉ ALIMENTANA COMPANY (S. 1), CHAM et VEVEY

Avis aux actionnaires
Echange de titres

Selon décision du conseil d'administration, il sera procédé
dès le 18 novembre 1948

à l'échange des titres d'actions et bons d'amortissement N01 1 à 580 000, émission 1938,.
contre de nouveaux titres portant la nouvelle raison sociaie « Nestlé Alimentana Company
S. A. « approuve à l'assemblée générale extraordinaire du 5 décembre 1947.

Les actionnaires sont donc invités à remettre leurs titres, N** 1 580 000, portant
l'ancienne, raison sociaie « Nestlé and Anglb-Swiss Holding Company Ltd. », ciassés par
ordre arithmétique et accompagnés d'un bordereau numérique, aux domiciles d'échange
mentionnés pius bas.

Contre rémise d'un ancien titre d'action de 100 fr. avec bon d'amortissement correspondant,
munis des coupons N" 11 et suivants, l'actionnaire recevra du domicile d'échange

une nouvelle action de 100 fr. et un nouveau bon d'amortissement avec coupons N° 11 et
suivants attachés.

Les nouvelles actions < Nestlé Alimentana », comme les anciennes, ne seront traitées
et livrables eu bourse qu'accompagnées des actions < Unilac, Inc. », portant le même numéro.

liste des domiciles d'échange:
En Suisse:

Crédit suisse, Zurich, et ses succursales,
Société de banque suisse, Bâle, et ses succursales,
Union de banques suisses, Zurieb, et ses succursales,
Banque cantonale vaudoise, Lausanne, et ses agences,
Banque cantonale de Zurich, Zurich, et ses succursales,
Banque cantonale de Berne, Berne, et ses succursales,
Banque cantonale zougolse, Zoug, et ses succursales,
Banque de l'Etat de Fribourg, Fribourg, et ses agences,
Du Pasquier, Montmollin & Co., Neuchâtel,
Darier & Co., Genève.

Ea Angleterre:
Swiss Bank Corporation, Londres.

Aux Etats-Unis d'Amérique:
Guaranty Trust Company of New-York, New-York,
Crédit Suisse, New-York Agency, New-York,
Swiss Bank Corporation, New-York Ageucy, New- York.

En Franee: ^
Crédit Commercial de France, Paris. L 448

Cham et Vevey, le 16 novembre 1948. Le conseil d'nàmhustratioa.
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39. ordentlichen Generalversammlung der Aktionare

Samttag, 4. Dezember 1948, vormittags 1 1 Uhr,
Nütcheürstraße jo, Zürich

TRAKTANDEN:
1. Verlesen des Protokolls der letzten GeneralVersammlung.

2. Bericht der Geschäftsleitung.

3. Abnahme der fahresrechnung und Beriebt der Kontrollstelle

Beschlussfassung über die Verwendung desJahresergebnisses.

4. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.

5. Wahl der Kontrollstelle.
6. D. verses.

Geschäftsbericht, Bilanz, Gewinn- und Veriustrechnung, sowie

Revisorenbericht liegen den Aktionären im Bureau der Ge-

seilschalt ab 22. November 1947 zur Einsicht auf.

TITAN
ZÜRICH

Der Verwahungtrat

ASPALIM AG., ZVG
Die Aktionäre werden hiermit zur

ordentlicheu Generalversammlung
nur Dienstag, den 30. November 1948, 11 TJbr, In den Sitzungssaal des Zunftbauses « Zur
Meise >, Zürich, zur Bebandinng folgender Traktanden eingeladen :

1. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und der Bilanz auf 30. Juni
1948.

2. Entlastung der Verwaltung; Bescbiussfassung über das Jahresergebnis.
3. 6. Aenderung von Art. 7, Abs. 1, Art. 8, Art. 11, Abs. 1 3 und Art. 18 der Geseil-

sebaftsstatuten.
7. Wahlen in den Verwaltungsrat. Lz 207
8. "Wabi der Kontrollstelle..
9. Festsetzung der Entschädigung des Verwaltungsrates sowie der Kontrollstelle.
Die Bilanz und die Gewinn-, und Verlnstrechnung mit dem Geschäftsbericht und dem

Rcvislonsberlcbt sowie die Anträge des Verwaitnngsrates über die Verwendung des
Jahresergebnisses und die Statutenänderungen liegen ab 19. November 1448 am Sitz der Gesellschaft

zur Einsieht der Aktionäre auf.
Daselbst können die Eintrittskarten zur Generalversammlung gegen Ausweis über den

Aktienbesitz bis spätestens 27. November 1948 bezogen werden.
Der Verwaltnngsrat.

Als Geschenk fur Ihre Kunden, Vertreter und Freunde, empfiehlt

CARAN d'ACHE seine berühmten Präzisions - Mmenhalter
Ecridor, Tricolór und Fmpencil, mit Ihrer Firmagr<ivur versehen.

Ofterlen bereitwilligst durch jedes Po pe teri e - F de h g e sc h S 1 1.

Lieferung noch vor den Festtagen

società cooperative d'habitations saiubres. Genève
Tirage des obligations emprunt hypothécaire, 2 «4%, i lots

Le 41* tirage au sort des obligations, remboursables avec primes le 1*' Janvier 1949,
aura lieu publiquement le lundi 13 déeembre 1948, à 10 heures, dans la salie de ia Chambre
de commerce à Genève, rue Petitot 8, au 1" étage. X 402 j

DOLLFUS-MIEG & CIE
Société anonyme an capital de 16.8 millions de francs

Mulhouse (Haui-Rhin)
R. C. Mulhouse N» B. 1792

¦ Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblee générale extraordinaire
qui aura lieu le 17 décembre 1948, à 9 heures 30. au siège de la soeiété de Muibonse.

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseil d'administration.
2» Rapport du commissaire aux comptes.
3° Autorisation au conseii d'administration d'augmenter le capital social en une

ou plnsieurs fois Jusqu'à 1 008 000 000 fr., soit par eonversion.de réserves ave.o
augmentation de la valeur nominale des actions existantes ou création d'actions
nouvelles, soit par souscription en numéraire.

4» Modification des statuts et, notamment, des dispositions de leur article 5.
5e Questions connexes. Q 452

Le texte imprimé des résolutions est tenu à la disposition de Messieurs ies actionnaires
dès le 29 novembre 1948 au siège social à Mulhouse.

Les actions au porteur, obligatoirement déposées à ia C.C.D.V.T. et appartenant à
des actionnaires désireux d'assister ou de se faire représenter à l'assemblée générale, suivant
les art. 41 et 42 des statuts, devront être immobilisées par les banques, agents de change
ou établissements agréés, dépositaires de ees titres. Ces immobilisations devront être
notifiées, au plus tard le 10 décembre 1948, a l'nn des domiciles suivants qui détiennent les
formules de pouvoirs nécessaires: '

»
'

Société de banque suisse è Buie,

Crédit suisse à Zurich.

Sur leur demande préalable, les actionnaires qui désirent prendre part personnellement
à l'assemblée recevront, au moment de ia réunion de l'assemblée générale, ies cartes d'entrée
à leur nom, délivrées en représentation de leurs actions' immobilisées.

Les pouvoirs des actionnaires qui voudront faire représenter leurs actions au porteur
par un autre actionnaire devront être déposés le 10 décembre 1948 au plus tard auprès du
siège de la société ou ehez l'un des sièges des banques el-dcssus désignées.

Mulhouse, le 8 novembre 1948. Le conseil d'adminlstraUon.

Montreux
OOL - OubestoU -E.Ekrklrt

Hôtel
EDEN

Gefährden Sie

Ihr Geld nicht -

indem Sie mit dem

Eintreiben zu lange

warten.

(Vir bringen es Urnen

rasch and rechtzeitig
herein n. bei bescheidener

Berechnung.

Confidentia GmbH.

Neuenguse 20, Bern
Tei. 2 40 82

^Patonle^
in allen Landern

durch
DipL-Istf. J. Spalty

Limmatquai 82
Zürich, Tel. 32 95 8S

Inserate im SHAB.
haben besten Ertoigl

RHEINMETALL
elektrisch
mit vollautomatischer
Multiplikation \

hundertfach; bewährt als

Fakturier-,
Abrechnungs- und

e Buchungsmaschinen

in allen Gebieten des
kaufmännischen und betrieblichen

Abrech nungswesens

Die RHEINMETALL Ist wieder ab. Lager lieferbar durch die Generalvertretung

FELIX ENDRICH AG.,
Bahnhotstraße 48 - Telefon 23 16 33

BASEL
Karl Endrich AG.
ViaduktstraBe 60

BERN
Karl Endrich AG.

Sprtälgasse 34

LAUSANNE
Charles Endrich S.A.

2, Grand-Chêne

j GENF

j R. Sutter
2, rue de Hesse
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I 1948 J
S und schon vorher sind ein Grossteil der Büro-Maschinen
Ü zur Segment-Umschaltung übergegangen,

1 1950 I
H wird dies auch bei den Portables der Fall sein.

I Corona |
§ bietet sie Ihnen schon heule. Verlangen SieProsp.SH. 2.

Smith-Corona AG. |
Zürieh j
Stampfenbachstrasse 69
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Importante fabrique d'appareils électriques,

en plein rendement avec vente directe aux particuliers

cherche
pour le financement de ses ventes à crédit

CAPITAUX
JUSQU'A CONCURRENCE DE

250 à 350000.

Affaire sérieuse contrôlée par fiduciaire.

Offres écrites PH 60845 A à Publlcltas Zurich

MORON
crayon porte-mine suisse avec impression

de réclame

Renseignements par l'agence générale.-
O. Rabus, Berne, Speichergasse 35

Société Anonyme Fiduciaire Suisse

Baie Zurich eaneve Lausanne
U-Albanuilaga 1 Bikitslttmn II lu ta iitit-tlit» 3 8rM«M« 1


	

